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English

DE] Product appearance is for
reference only and may differ

from the actual product.

Install the Housing and Camera

(Page2-A)

Install the Housing to Bracket

(Page 4-B)

Note:

The installation steps for different
camera types are similar. The
diagrams use one type for
illustration.

© 2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. All rights
reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for
using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for
description and explanation only.
The information contained in the
Manual is subject to change, without
notice, due to firmware updates or
other reasons. Please find the latest
version of this Manual at the
Hikvision website
(https://www.hikvision.com/).
Please use this Manual with the
guidance and assistance of
professionals trained in supporting
the Product.

Trademarks

HIKVISION and other
Hikvision’s trademarks and logos are
the properties of Hikvision in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos
mentioned are the properties of their
respective owners.

DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS MANUAL AND THE PRODUCT

DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE
PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT
YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED
ON BREACH OF CONTRACT, TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE
PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE
NATURE OF THE INTERNET PROVIDES
FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND
HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK,
VIRUS INFECTION, OR OTHER
INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT
IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE
SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING
THAT YOUR USE CONFORMS TO THE
APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU
ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF



THIRD PARTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL
NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING
THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE
CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR
EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF
HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS
BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

RoHS Conformity Statement
This product and - if
c € applicable - the supplied
accessories too are comply
with the applicable harmonized
European standards listed under the
RoHS Directive 2011/65/EU.

Safety Instructions

Warnings
Laws and Regulations
The device should be used in
compliance with local laws, electrical
safety regulations, and fire
prevention regulations.
Electrical Safety
CAUTION: To reduce the risk of fire,
replace only with the same type and
rating of fuse.

& Cautions

Fire Prevention
No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on

the equipment.

Installation

Install the equipment according to
the instructions in this manual.

To prevent injury, this equipment
must be securely attached to the
ceiling/wall in accordance with the
installation instructions.

Be sure that there is enough space to
install the device and accessories.
Make sure that the wall is strong
enough to withstand at least 8 times
the weight of the device and the
mount.

Make sure that the power has been
disconnected before you wire, install,
or disassemble the device.
Transportation

Keep the device in original or similar
packaging while transporting it.

Do not drop the product or subject it
to physical shock.

Power Supply

Use a power adapter provided by
qualified manufacturers. It is
recommended to provide an
independent power adapter for each
device as adapter overload may
cause over-heating or a fire hazard.
Maintenance

If the product does not work
properly, please contact your dealer
or the nearest service center. We
shall not assume any responsibility
for problems caused by unauthorized
repair or maintenance.

A few device components require
regular replacement. The average
lifespan varies, so periodic checking
is recommended. Contact your
dealer for details.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth to
clean the interior and exterior
surfaces. Do not use alkaline
detergents.

Using Environment



When any laser equipment is in use,
make sure that the device lens is not
exposed to the laser beam, or it may
burn out.

Do not aim the housing window at
the sun or any other bright light.

To avoid heat accumulation, good
ventilation is required for a proper
operating environment.

DO NOT expose the device to
extremely hot, cold, dusty, corrosive,
saline-alkali, or damp environments.
For temperature and humidity
requirements, see device
specification.

DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation.
Emergency

If smoke, odor, or noise arises from
the device, immediately turn off the
power, unplug the power cable, and
contact the service center.

Francgais

[’E L'image du produit est donnée
uniquement a titre de
référence et le produit réel peut
présenter un aspect différent.
Installation du boitier et de la
caméra (Page 2- A)
Installation du boitier sur le support
(Page 4-B)
Remarque :
Les étapes d’installation pour les
différents types de caméra sont
similaires. Un seul type est
représenté sur les schémas en guise
d’illustration.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Tous droits
réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions
d’utilisation et de gestion du produit.
Les images, les tableaux, les figures
et toutes les autres informations

ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de
description et d’explication. Les
informations contenues dans ce
manuel sont modifiables sans préavis,
en raison d’une mise a jour d’un
micrologiciel ou pour d’autres
raisons. Veuillez trouver la derniere
version de ce manuel sur le site
Internet de Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Veuillez utiliser ce mode d’emploi
avec les conseils et I'assistance de
professionnels spécialement formés
dans la prise en charge de ce produit.
Marques déposées
HIKVISION et d’autres marques
de commerce et logos de Hikvision
appartiennent a Hikvision dans divers
pays.

Toutes les autres marques et tous les
logos mentionnés appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.
CLAUSE D’EXCLUSION DE
RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR
LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT,
AINSI QUE SON MATERIEL, SES
LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS,
SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET

« AVEC CES FAIBLESSES ET

ERREURS ». HIKVISION NE FAIT
AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS
S’Y LIMITER, DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER. VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES
RISQUES. HIKVISION NE SERA EN
AUCUN CAS TENU RESPONSABLE
POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL,
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU
INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE
AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A
LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE,
A LINTERRUPTION D’ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES



DONNEES, LA CORRUPTION DES
SYSTEMES, OU LA PERTE DES
DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR
UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE),
LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT
AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKVISION A ETE INFORME
DE LA POSSIBILITE D'UN TEL
DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA
NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE
RISQUES DE SECURITE INHERENTS,
ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE
CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE
INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES
DE SECURITE LIES A INTERNET ;
TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA
UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS
LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE
PRODUIT CONFORMEMENT A
L'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR.
IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE
VOTRE UTILISATION SOIT
CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL
VOUS APPARTIENT SURTOUT
D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS
ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER,
LES DROITS DE PUBLICITE, LES
DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION
DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS
A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS
UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
UTILISATION FINALE INTERDITE,
NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU
LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU

POINT OU LA FABRICATION D’ARMES
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE
AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU
CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE
L’HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE
MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR,
CES DERNIERES PREVALENT.

Déclaration de conformité RoHS
c E Ce produit et - le cas
échéant - les accessoires
fournis sont conformes aux
normes européennes harmonisées
applicables répertoriées dans la
Directive RoHS 2011/65/UE.

Précautions d’emploi

Avertissements
Lois et réglementations
L'appareil doit étre utilisé
conformément a la législation locale
ainsi qu’aux réglementations en
matiére de sécurité électrique et de
prévention des incendies.
Sécurité électrique
ATTENTION : Pour réduire le risque
d’incendie, remplacez-le uniquement
par un fusible de méme type et de
méme calibre.

&Précautions

Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle
que des bougies allumées, ne doit
étre placée sur I'équipement.
Installation

Installez I'équipement
conformément aux instructions de ce
manuel.

Afin d’éviter tout accident, cet
appareil doit étre correctement



attaché au plafond/mur
conformément aux instructions
d’installation.

Assurez-vous qu'il y a assez d’espace
pour l'installation de I'appareil et de
ses accessoires.

Assurez-vous que le mur est
suffisamment solide pour supporter
au moins huit fois le poids de
"appareil et de son support.
S’assurer que l'alimentation est
coupée avant de procéder au cablage,
a l'installation ou au démontage de
'appareil.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage
d’origine ou dans un emballage
similaire lors de son transport.

Ne pas faire tomber le produit ou le
soumettre a un choc physique.
Alimentation électrique

Utilisez un adaptateur d’alimentation
fourni par un fabricant qualifié. Il est
recommandé de prévoir un
adaptateur d’alimentation
indépendant pour chaque appareil,
car toute surcharge peut entrainer
un risque de surchauffe voire
d’incendie.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas
correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le
plus proche. Nous n’assumerons
aucune responsabilité concernant les
problémes causés par une réparation
ou une opération de maintenance
non autorisée.

Certains composants de |'appareil
doivent étre remplacés
régulierement. Leur durée de vie
moyenne est variable, c’est pourquoi
des controles périodiques sont
recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus
d’informations.

Nettoyage

Veuillez nettoyer les parois internes
et externes a |'aide d’un chiffon doux
et sec. N'utilisez pas de détergent
alcalin.

Environnement d’exploitation
Pendant I'utilisation de tout
équipement générant un laser,
veillez a ce que I'objectif de 'appareil
ne soit pas exposé au faisceau laser,
car il pourrait brdler.

N’orientez pas la fenétre du boitier
vers le soleil ou toute autre lumiére
vive.

Pour éviter I'accumulation de chaleur,
une bonne aération est requise afin
de fournir au produit un
environnement de fonctionnement
adéquat.

N’exposez PAS I'appareil a des
environnements extrémement
chauds, froids, poussiéreux, corrosifs,
salins-alcalins ou humides. Pour les
dispositions nécessaires en matiere
de température et d’humidité,
consultez les spécifications de
I'appareil.

N’exposez PAS I'appareil a de
puissants rayonnements
électromagnétiques.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du
bruit s’échappent de I'appareil,
mettez immédiatement I'appareil
hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un
centre de réparation.

[’Jﬂ Das Erscheinungsbild des
Produkts dient nur als Referenz

und kann vom tatsachlichen Produkt

abweichen.

Installieren des Gehduses und der

Kamera (Seite 2-A)

Installieren des Gehauses an der

Halterung (Seite 4 - B)

Hinweis:



Die Installationsschritte fiir
verschiedene Kameratypen sind
dhnlich. In den Diagrammen wird ein
Typ zur Veranschaulichung
verwendet.

© 2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Alle Rechte
vorbehalten.

Hinweise zu dieser
Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt
Anleitungen zur Verwendung und
Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur
der Beschreibung und Erklarung. Die
Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen ist aufgrund von
Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Griinden vorbehalten. Die
neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf
der Hikvision-Website
(https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese
Bedienungsanleitung unter Anleitung
und Unterstltzung von Fachleuten,
die fur den Support des Produkts
geschult sind.

Markenzeichen

HIKVISION und andere Marken
sowie Logos von Hikvision sind das
Eigentum von Hikvision in
verschiedenen Landern.

Andere hier erwdhnte Marken und
Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND
DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND
FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER
,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT
»ALLEN FEHLERN UND

IRRTUMERN" BEREITGESTELLT.

HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT
ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG
DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT
AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN
KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR
BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE
ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT, VERLUST
VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST
VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH,
UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION
UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER
SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR
DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET.
HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR
ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKVISION LEISTET
JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
TECHNISCHEN SUPPORT.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT
IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN



GELTENDEN GESETZEN ZU
VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS
IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE
GELTENDEN GESETZE VERSTORT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT
SO ZU VERWENDEN, DASS DIE
RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT
WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM
ODER DEN DATENSCHUTZ UND
ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE.
SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN,
DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG
MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF
BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN
ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND
GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.

RoHS-Konformitat
c Dieses Produkt und - falls
zutreffend - auch das
mitgelieferte Zubehor
entsprechen den geltenden
harmonisierten europdischen
Normen, die unter der

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
aufgefiihrt sind.

Sicherheitshinweise

Warnung

11

Gesetze und Vorschriften

Das Gerét muss in Ubereinstimmung
mit lokalen Gesetzen, Vorschriften
zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet
werden.

Elektrische Sicherheit

ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu
verringern, ersetzen Sie Sicherungen
nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.

&Vorsicht

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen
(wie brennende Kerzen) auf dem
Gerét ab.

Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den
Anweisungen in diesem Handbuch.
Um Verletzungen zu vermeiden,
muss dieses Gerat gemaR den
Installationsanweisungen sicher an
der Decke/Wand montiert werden.
Stellen Sie sicher, dass ausreichend
Platz fiir die Installation des Geréts
und des Zubehors vorhanden ist.
Stellen Sie sicher, dass die Wand
stark genug ist, um mindestens das
achtfache Gewicht von Gerat und
Halterung tragen zu kénnen.

Stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung unterbrochen
wurde, bevor Sie das Gerat verkabeln,
installieren oder demontieren.
Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim
Transport in der urspriinglichen oder
einer vergleichbaren Verpackung auf.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen
und vermeiden Sie heftige StoRe.
Spannungsversorgung

Verwenden Sie ein von qualifizierten
Herstellern mitgeliefertes Netzteil. Es
wird empfohlen, fir jedes Gerét ein
unabhéngiges Netzteil vorzusehen,



da eine Uberlastung des Netzteils zu
einer Uberhitzung oder Brandgefahr
fiihren kann.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei
funktionieren sollte, wenden Sie sich
an lhren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir
Ubernehmen keine Haftung fir
Probleme, die durch nicht Reparatur-
oder Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten verursacht
werden.

Einige Gerdatekomponenten missen
regelméaBig ausgetauscht werden.
Die durchschnittliche Lebensdauer
variiert, weshalb eine regelmaRige
Prufung empfohlen wird.
Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem
Handler.

Reinigung

Bitte verwenden Sie ein weiches und
trockenes Tuch zur Reinigung der
Innen- und AuBenflachen.
Verwenden Sie keine alkalischen
Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines
Lasergerats darauf, dass das Objektiv
des Gerats nicht dem Laserstrahl
ausgesetzt wird. Andernfalls kénnte
es durchbrennen.

Richten Sie das Fenster im Gehause
nicht auf die Sonne oder eine andere
helle Lichtquelle.

Zur Vermeidung eines Hitzestaus
sollte in der Betriebsumgebung eine
gute Luftung gewdhrleistet sein.
Setzen Sie das Gerat NICHT extrem
heiRen, kalten, staubigen, korrosiven,
salzhaltigen, alkalischen oder
feuchten Umgebungen aus. Fir
Temperatur- und
Feuchtigkeitsanforderungen siehe
Geréatespezifikation.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung aus.
Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder
Gerausche in dem Gerét entwickeln,
so schalten Sie es unverzuglich aus
und ziehen Sie den Netzstecker;
wenden Sie sich dann an den
Kundendienst.

[’E La apariencia del producto es
solo una referencia y puede

diferir de la apariencia real del

producto.

Instalacion de la carcasa de

proteccion y la cdmara

(Pagina2-A)

Instalacion de la carcasa de

proteccion en el soporte

(Pagina 4-B)

Nota:

Los pasos de instalacién de las
distintas cdmaras son similares. Los
diagramas usan un solo tipo de
ilustracion.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Todos los
derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones
de utilizacion y gestidn del producto.
Las figuras, graficos, imagenes y
cualquier otra informacién que
encontrara en lo sucesivo tienen
unicamente fines descriptivos y
aclaratorios. La informacién incluida
en el manual estd sujeta a cambios,
sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros
motivos. Visite el sitio web de
Hikvision
—https://www.hikvision.com/—
para acceder a la ultima version de
este manual.

Utilice este manual con la guiay
asistencia de profesionales
capacitados en el soporte del
producto.

12



Marcas registradas
HIKVISION y otras marcas
comerciales y logotipos de Hikvision
son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y
logotipos mencionados son
propiedad de sus respectivos duefios.
DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA
POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE
MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON
TODOS SU FALLOS Y ERRORES».
HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS,

EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS,

A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA
UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL
USO QUE HAGA DEL PRODUCTO
CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN
NINGUN CASO, HIKVISION PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE
USTED DE NINGUN DARNO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O
INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS,
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA
SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD
DEL PRODUCTO O EN RELACION CON
EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO
UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O
PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA
NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA
RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES
Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
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RESPONSABILIDAD POR EL
FUNCIONAMIENTO ANORMAL,
FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U
OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES
DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS
U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE
INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO
OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE
PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON
TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO
USTED ES EL UNICO RESPONSABLE
DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA
CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
USTED ES RESPONSABLE DE USAR
ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO
INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, DE
MANERA ENUNCIATIVA MAS NO
LIMITATIVA, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA,
EL DESARROLLO O PRODUCCION DE
ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON
ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS
DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO
ENTRE ESTE MANUAL Y LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA
PREVALECERA.

Declaracién de conformidad RoHS
c E Este producto y, cuando
corresponda, los accesorios
incluidos cumplen los



estandares europeos armonizados
enumerados bajo la directiva RoHS
2011/65/UE.

Instrucciones de seguridad

Advertencias
Leyes y normativas
El dispositivo debe ser utilizado
cumpliendo con la legislacién local y
las normativas de seguridad eléctrica
y prevencion de incendios.
Seguridad eléctrica
PRECAUCION: Para reducir el riesgo
de incendio, reemplace el fusible por
otro del mismo tipo y clasificacion.

& Precauciones

Prevencion de incendios

No coloque llamas abiertas, como
velas encendidas, sobre el equipo.
Instalacién

Instale el equipo de acuerdo con las
instrucciones de este manual.

Con el fin de evitar lesiones, este
equipo se debe sujetar firmemente
al techo o a una pared de
conformidad con las instrucciones de
instalacion.

Asegurese de que hay suficiente
espacio para instalar el dispositivo y
los accesorios.

Asegurese de que la pared o el techo
sean lo suficientemente resistentes
para soportar 8 veces el peso del
dispositivo y el soporte de montaje.
Asegurese de que se ha cortado la
alimentacion eléctrica antes de
conectar, instalar o desmontar el
dispositivo.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete
original o en uno similar cuando lo
transporte.

No deje caer el producto ni lo
someta a impactos fisicos.

Fuente de alimentacion

Utilice un adaptador de corriente
provisto por un fabricante autorizado.
Se recomienda utilizar un adaptador
eléctrico independiente para cada
dispositivo, ya que una sobrecarga
del adaptador puede entrafiar un
riesgo de sobrecalentamiento o
incendio.

Mantenimiento

Si el producto no funciona
correctamente, por favor, pdngase
en contacto con su distribuidor o con
el centro de servicio técnico mas
préximo. No nos haremos
responsables de los problemas
derivados de una reparacién o
mantenimiento no autorizados.
Algunos componentes del dispositivo
requieren una sustitucién habitual.
La vida atil promedio puede variar,
por lo que se recomienda una
revisién periddica. Contacte con su
vendedor para mas detalles.
Limpieza

Utilice un pafio suave y seco para
limpiar las superficies interiores y
exteriores. No utilice detergentes
alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser,
asegurese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al
rayo laser ya que podria quemarse.
No oriente la ventana de la carcasa
hacia el sol ni a otras luces brillantes.
Una buena ventilacién es necesaria a
fin de evitar el sobrecalentamiento y
poder garantizar un apropiado
entorno de funcionamiento.

NO exponga el dispositivo a entornos
excesivamente calidos, frios, con
polvo, corrosivos, salinos-alcalinos o
himedos. Para los requisitos de
temperatura y humedad, consulte las
especificaciones del dispositivo.

NO exponga el dispositivo a
radiaciones electromagnéticas



intensas.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o
ruidos procedentes del dispositivo,
apague la alimentacion
inmediatamente, desenchufe el
cable de alimentacidn y contacte con
el servicio técnico.

DE] L'immagine del prodotto serve
solo come riferimento e

potrebbe differire dal prodotto

effettivo.

Installazione di alloggiamento e

telecamera (Pagina 2 — A)

Installazione dell’alloggiamento alla

staffa (Pagina 4 - B)

Nota:

Le procedure di installazione per i
vari tipi di telecamere sono simili. |
diagrammii illustrativi si riferiscono a
un solo tipo.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Tutti i diritti
riservati.

Informazioni sul presente Manuale
Il presente Manuale contiene le
istruzioni per l'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e
tutte le altre informazioni che
seguono hanno solo scopi illustrativi
ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono
soggette a modifiche senza preavviso
in seguito ad aggiornamenti del
firmware o per altri motivi. Scaricare
la versione pil recente del presente
Manuale dal sito web di Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Utilizzare il presente Manuale con la
supervisione e |'assistenza di
personale qualificato nel supporto
del prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISION . gli altri marchi
commerciali registrati e loghi di
Hikvision sono di proprieta di
Hikvision nelle varie giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi
menzionati appartengono ai rispettivi
proprietari.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA
NELLA MISURA MASSIMA
CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE,
QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO
DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO" E "CON
TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI".
HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI N
COMMERCIABILITA, QUALITA
SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN
USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL
PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.
HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN
RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI
DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O
PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O
PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO,
ANCHE QUALORA HIKVISION SIA
STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O
PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA
NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E
CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI,



VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O
ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE
DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET;
TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO IN CONFORMITA A
TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE
IL SOLO RESPONSABILE DI TALE
UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON
VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A
TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI
PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI
ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
NON E CONSENTITO UTILIZZARE
QUESTO PRODOTTO PER SCOPI
PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI
ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI
NUCLEARI O COMBUSTIBILI .
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA
CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI
DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL
PRESENTE MANUALE E LA LEGGE
VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Dichiarazione di conformita RoHS
c E Questo prodotto e gli
eventuali accessori forniti in
dotazione sono conformi alle
norme europee armonizzate vigenti
di cui alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
Istruzioni per la sicurezza

AAvvertenze
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Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato
rispettando le leggi locali, le norme
sulla sicurezza elettrica e le norme
sulla prevenzione degli incendi.
Sicurezza elettrica

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di
incendi, sostituire i fusibili solo con
altri dello stesso tipo e dello stesso
valore nominale.

APrecauzioni

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura
sorgenti di fiamme libere, come
candele accese.

Installazione

Installare I'attrezzatura seguendo le
istruzioni del presente manuale.

Per evitare il rischio di lesioni
personali, questa attrezzatura deve
essere saldamente fissata al soffitto
o alla parete, come indicato nelle
istruzioni di installazione.
Controllare che lo spazio sia
sufficiente per installare il dispositivo
e gli accessori.

Verificare che la parete sia
abbastanza resistente da sopportare
almeno 8 volte il peso del dispositivo
e del supporto.

Controllare che I'alimentazione sia
interrotta, prima di cablare, installare
o disassemblare il dispositivo.
Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo
nella confezione originale o in una
analoga.

Non lasciar cadere il prodotto e non
sottoporlo a impatti.

Alimentazione

Utilizzare un alimentatore fornito da
produttori qualificati. Si consiglia di
utilizzare un alimentatore
indipendente per ciascun dispositivo
in quanto un sovraccarico



dell'adattatore potrebbe provocare
surriscaldamenti o rischi di incendio.
Manutenzione

Se il prodotto non funziona
correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza
pili vicino. Decliniamo qualsiasi
responsabilita in relazione a
problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non
autorizzati.

Alcuni componenti devono essere
sostituiti periodicamente. La durata
media di questi elementi & variabile,
quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il
rivenditore per i dettagli.

Pulizia

Utilizzare un panno morbido e
asciutto per pulire le superfici
interne ed esterne. Non utilizzare
detergenti alcalini.

Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature
laser, non esporre I'obiettivo del
dispositivo al raggio laser, che
potrebbe bruciarlo.

Non orientare la finestra
dell'alloggiamento verso il sole o
altre luci intense.

Per evitare I'accumulo di calore &
necessaria una buona ventilazione in
modo da garantire un ambiente
operativo adeguato.

NON esporre il dispositivo ad
ambienti estremamente caldi, freddi,
polverosi, corrosivi, salino-alcalini o
umidi. Per i parametri di
temperatura e umidita, consultare le
indicazioni specifiche sul dispositivo.
NON esporre il dispositivo a
radiazioni elettromagnetiche intense.
Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o
rumori, spegnerlo immediatamente
e scollegare il cavo di alimentazione,
quindi rivolgersi a un centro di

assistenza.

Portugués

EL.‘] A aparéncia do produto serve
apenas de referéncia e pode ser

diferente do produto real.

Instalagdo da armagdo e cdmara

(Pagina2-A)

Instalagdo da armagdo no suporte

(Pagina 4 - B)

Nota:

Os passos de instalagdo dos
diferentes tipos de camara sdo
similares. Os esquemas utilizam
apenas um tipo de ilustragdo.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Todos os
direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrug8es para
utilizar e gerir o produto. As
fotografias, os graficos, as imagens e
todas as outras informagdes
doravante apresentadas destinam-se
apenas a fins de descritivos e
informativos. As informagdes que
constam do Manual estdo sujeitas a
alteragdo, sem aviso prévio, devido a
atualizagBes de firmware ou a outros
motivos. Pode encontrar a versdo
mais recente deste Manual no
website da Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Utilize este Manual sob orientagdo e
com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.

Marcas comerciais
HIKVISION ¢ outros logétipos e
marcas comerciais da Hikvision sdo
propriedade da Hikvision em vérios
territorios.

Outras marcas comerciais e logdtipos
mencionados sdo propriedade dos
respetivos proprietarios.



AVISO LEGAL
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA
PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E
0 PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL
COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS
SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU
IMPLICITA, GARANTIAS DE, _
INCLUINDO E SEM LIMITAGAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO
SERVICO OU ADEQUAGAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA
POR SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A
HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR
SI EM RELAGAO A QUAISQUER
DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,
INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS
PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS,
INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA
DE DADOS, CORRUPGAO DE
SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE
NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO,
ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
PELO PRODUTO OU, DE OUTRO
MODO, RELACIONADA COM A
UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA
QUE A HIKVISION TENHA SIDO
AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE
TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A
NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E
QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL,
PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE
PIRATARIA, INFECAO POR ViRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A
SEGURANGA DA INTERNET.NO
ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA

APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE
PRODUTO EM CONFORMIDADE COM
TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O
UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR
QUE A SUA UTILIZACAO E
CONFORME A LEI APLICAVEL. )
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR £
O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE
NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTEGAO DE DADOS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO
PARA QUAISQUER UTILIZAGOES
FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O _
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO
DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA,
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO
DE QUIMICOS OU ARMAS
BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES
OU CICLOS DE COMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGURO OU PARA
APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA
OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO
ENTRE ESTE MANUAL E A
LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Declaragdo de conformidade RSP
c E Este produto e, se aplicavel,
os acessorios fornecidos com
0 mesmo estdo em
conformidade com os padrées
europeus aplicaveis, indicados na
Diretiva RSP 2011/65/EU.

Instrugdes de seguranga



&Adverténcias

Legislagdo e regulamentos

O dispositivo deve ser utilizado em
conformidade com as leis,
regulamentos de seguranga elétrica e
regulamentos de prevengdo de
incéndios locais.

Seguranga elétrica

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco
de incéndio, o fusivel deve ser
substituido apenas por outro do
mesmo tipo e com a mesma
poténcia.

& Precaugdes

Prevencgdo de incéndios

N&o deveréo ser colocadas fontes de
chama livre, como velas acesas,
sobre o equipamento.

Instalagdo

Instale o equipamento de acordo
com as instrugdes constantes deste
manual.

Para evitar ferimentos, este
equipamento deve ser fixo
corretamente ao teto/parede em
conformidade com as instrugdes de
instalagdo.

Certifique-se de que existe espago
suficiente para instalar o dispositivo
€ 0s acessorios.

Certifique-se de que a parede é
suficientemente resistente para
suportar, pelo menos, 8 vezes o peso
do dispositivo e do suporte.
Certifique-se de que a alimentagdo
esta desligada antes de instalar ou
desmontar o dispositivo, assim como
antes de ligar cabos ao mesmo.
Transporte

Mantenha o dispositivo na
embalagem original ou similar,
quando o transportar.

N&o deixe o produto cair, nem o

sujeite a impactos fisicos.
Alimentagao elétrica
Utilize um adaptador de alimentagdo
fornecido por fabricantes
qualificados. Recomenda-se a
utilizagdo de um adaptador de
alimentagdo para cada dispositivo,
uma vez que a sobrecarga do
adaptador pode causar
sobreaquecimento ou levar a risco
de incéndio.
Manutengdo
Se o produto ndo funcionar
corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de
assisténcia mais préximo. Ndo
assumimos qualquer
responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou
manutengdes ndo autorizadas.
Alguns componentes do dispositivo
necessitam de uma substituicdo
regular. A duragdo média varia,
portanto, recomenda-se verificagdo
periddica. Entre em contacto com o
respetivo revendedor para obter
detalhes.
Limpeza
Utilize um pano macio e seco para
limpar as superficies interiores e
exteriores. Ndo utilize detergentes
alcalinos.
Ambiente da utilizagdo
Quando estiver a utilizar qualquer
equipamento a laser, verifique se a
lente do dispositivo ndo se encontra
exposta ao feixe de laser, caso
contrario pode queimar.
N3o direcione a janela da armagdo
para o sol nem para qualquer outra
luz brilhante.
Para evitar acumulagdo de calor, é
necessdria uma boa ventilagdo para
um bom ambiente de
funcionamento.
NAO exponha o dispositivo a
ambientes extremamente quentes,
frios, poeirentos, corrosivos, alcalino
19



salinos ou himidos. Para ficar a
conhecer os requisitos relativos a
temperatura e a humidade, consulte
as especificagdes do dispositivo.
NAO exponha o dispositivo a
radiagdo eletromagnética elevada.
Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo,
odores ou ruidos, desligue a
alimentagdo elétrica de imediato,
retire o cabo de alimentagdo da
tomada e contacte o centro de
assisténcia.

[’E Het uiterlijk van het product is
alleen bedoeld als referentie en
kan verschillen van het werkelijke
product.
De behuizing en camera installeren
(pagina 2 -A)
De behuizing op de beugel
installeren (pagina 4 — B)
Opmerking:
De installatiestappen voor
verschillende cameratypes zijn
vergelijkbaar. In de diagrammen
wordt één type gebruikt ter
illustratie.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor
het gebruik en beheer van het
product. Afbeeldingen, grafieken,
afbeeldingen en alle andere
informatie hierna worden verstrekt
voor beschrijving en uitleg. De
informatie in de handleiding is
onderhevig aan verandering, zonder
voorafgaande kennisgeving, als
gevolg van firmware-updates of
andere redenen. U kunt de nieuwste
versie van deze handleiding vinden
op de Hikvision-website
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(https://www.hikvision.com/).
Gebruik deze handleiding onder
begeleiding en ondersteuning van
professionals die zijn opgeleid voor
het ondersteunen van het product.
Handelsmerken

HIKVISION en andere
handelsmerken en logo's van
Hikvision zijn eigendom van Hikvision
in de verschillende jurisdicties.
Andere handelsmerken en logo's zijn
het eigendom van hun respectieve
eigenaren.

VRIJWARINGSCLAUSULE

VOOR ZOVER MAXIMAAL
TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN
PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE,
SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUN’,
INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN’.
HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET NOCH IMPLICIET,
INCLUSIEF ZONDER BEPERKING
OMTRENT VERKOOPBAARHEIED,
TEVREDENHEID OMTRENT
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK
VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP
EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS
HIKVISION VERANTWOORDELUK
VOOR SPECIALE, BIIKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,
WAARONDER, ONDER ANDERE,
SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE
WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING
OF VERLIES VAN GEGEVENS,
CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF
VERLIES VAN DOCUMENTATIE,
ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF
ANDERS, MET BETREKKING TOT HET
PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP
DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN
ZULKE SCHADE OF VERLIES.



U ERKENT DAT DE AARD VAN
INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE
BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT
VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE
DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL,
HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF
ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG
ECHTER TUDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK
VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE
GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN
INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN
VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG
DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN
VOOR ENIGE ONWETTIG
EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN
DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE
WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF
TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE
CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE

WETGEVING, PREVALEERT DE
LAATSTE.

RoHS conformiteitsverklaring
c E Dit product en - indien van

toepassing - ook de
meegeleverde accessoires

voldoen aan de toepasselijke

geharmoniseerde Europese normen

vermeld onder de RoHS-richtlijn

2011/65/EU.

Veiligheidsinstructies

&Waarschuwingen

Wet- en regelgeving

Het apparaat moet worden gebruikt
in overeenstemming met lokale
wetgeving, elektrische
veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.
Elektrische veiligheid

LET OP: Vervang de zekering
uitsluitend door een exemplaar van
hetzelfde type en vermogen om het
risico van brand te reduceren.

&Voorzichtigheden

Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur,
zoals brandende kaarsen, op het
apparaat.

Installatie

Installeer de apparatuur volgens de
instructies in deze handleiding.

Om letsel te voorkomen moet deze
apparatuur in overeenstemming met
de installatie-instructies stevig aan
het plafond of de muur worden
bevestigd.

Zorg ervoor dat er voldoende ruimte
is om het apparaat en de accessoires
te installeren.

Zorg ervoor dat de muur sterk
genoeg is om minstens 8 keer het
gewicht van het apparaat en de
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houder te kunnen dragen.
Controleer eerst of de voeding is
losgekoppeld voor u het apparaat
bekabelt, installeert of demonteert.
Transport

Bewaar het apparaat in de originele
of soortgelijke verpakking tijdens
vervoer.

Laat het product niet vallen en stel
het apparaat niet bloot aan
schokken.

Stroomvoorziening

Gebruik een door een
gekwalificeerde fabrikant geleverde
netstroomadapter. Het wordt
aanbevolen om voor elk apparaat
een onafhankelijke
netstroomadapter te gebruiken,
aangezien overbelasting van de
adapter oververhitting of
brandgevaar kan veroorzaken.
Onderhoud

Als het product niet goed werkt,
neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor
problemen die zijn veroorzaakt door
ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Een paar componenten vereisen
regelmatige vervanging. De
gemiddelde levensduur varieert, dus
periodieke controle wordt
aanbevolen. Neem contact op met

uw leverancier voor meer informatie.

Reiniging

Gebruik een zachte en droge doek
om de binnenkant en buitenkant te
reinigen. Gebruik geen alkalische
reinigingsmiddelen.
Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik
is, zorg er dan voor dat de lens van
het apparaat niet wordt blootgesteld
aan de laserstraal, anders kan deze
doorbranden.

Richt het behuizingsvenster niet naar
de zon of een ander fel licht.

Om warmteophoping te voorkomen
is goede ventilatie vereist voor een
juiste bedrijfsomgeving.

Stel het apparaat niet bloot aan
extreem warme, koude, stoffige,
corrosieve, zout-alkalische of
vochtige omgevingen. Zie voor
temperatuur- en
luchtvochtigheidsvereisten de
apparaatspecificaties.

Stel het apparaat NIET bloot aan
hoge elektromagnetische straling.
Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het
apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker van
het netsnoer uit het stopcontact en
neem contact op met het
servicecentrum.

Cestina

[’E Vzhled vyrobku slouzi pouze

jako reference a mlze se od
skute¢ného vyrobku lisit.
Montaz krytu a kamery
(strana2-A)
Montaz krytu na drzak (strana 4 — B)
Pozndmka:
Kroky instalace pro riizné typy kamer
jsou podobné. Na diagramech se pro
ilustraci pouziva jeden typ.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. VSechna prava
vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsazeny pokyny

k pouzivani a obsluze vyrobku.
Obrazky, schémata, snimky a veskeré
ostatni zde uvedené informace slouzi
pouze jako popis a vysvétleni.
Informace obsaZené v tomto navodu
podléhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych ddvodi
zménam bez upozornéni. Nejnovéjsi



verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strankach spole¢nosti
Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Tento ndvod pouzivejte s vedenim
a pomoci odbornikl vyskolenych

v oblasti podpory vyrobku.
Ochranné znamky

HIKVISION 3 ostatni ochranné
znamky a loga spole¢nosti Hikvision
jsou vlastnictvim spole¢nosti
Hikvision v rtznych jurisdikcich.
Ostatni ochranné znamky a loga
uvedené v této pfirucce jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.
PROHLASENI O VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE
PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU

A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM
ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE
ZAKONA POSKYTOVANY, , JAK STOJI
ALEZ“, A ,SE VSEMIVVADAMI

A CHYBAMI*. SPOLECNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZAHRNUJICI MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU
KVALITU NEBO VHODNOST KE
KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANT
TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE
VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST _
HIKVISION V ZADNEM PRIPADE |
NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE
NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUIJICI
MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI
OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY
DAT, POSKOZEN{ SYSTEMU NEBO
ZTRATY DOKUMENTACE

V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM
TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA
TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY

2 DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) €I
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ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO
ANIV PRIPADE, ZE SPOLECNOST
HIKVISION BYLA NA MOZNOST
TAKOVYCHTO $KOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET
SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE
SKRYTA BEZPECNOSTN/ RIZIKA A
SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST
ZA NESTANDARDNI PROVOZNI
CHOVAN(, UNIK OSOBN{CH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICi Z
KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO
UTOKU, NAPADEN{ VIREM NEBO
SKODY ZPUSOBENE JINYMI
INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI
RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK
V PRIPADE POTREBY POSKYTNE
VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO
PRODUKT BUDE POUZIVAN

V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE
ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE
V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU
ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUIE
PRAVA TRETICH STRAN, COZ
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO
DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH
UDAJU A DALSi PRAVA NA OCHRANU
SOUKROMI. TENTO PRODUKT
NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELOM VCETNE VYVOJE €I VYROBY
ZBRAN HROMADNEHO NICENI,
VYVOIE NEBO VYROBY CHEMICKYCH
€I BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOST(
SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM
JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI
K PODPORE PORUSOVAN( LIDSKYCH
PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU



MEZI TIMTO NAVODEM A )
PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE
ZMINENE.

Prohlaseni o shodé se smérnici RoHS
c E Tento vyrobek a pfipadné
i dodané pfislusenstvi
vyhovuji pfislusnym
harmonizovanym evropskym
normam uvedenym ve smérnici ROHS
2011/65/EU.

Bezpecnostni pokyny

Vystrahy
Zakony a predpisy
Zafizeni je nutné pouZzivat v souladu
s mistnimi zakony a pfedpisy
tykajicimi se elektrické bezpecnosti
a predpisy pro protipozarni ochranu.
Elektrickd bezpecnost
UPOZORNENI: Pojistku vyméiite
pouze za pojistku stejného typu a se
stejnym jmenovitym proudem,
abyste omezili nebezpeci pozaru.

&Upozornéni

Pozarni ochrana

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje
otevieného ohné jako napfiklad
hofici svicky.

Montai

Namontujte zafizeni podle pokynd

v tomto névodu.

Zafizeni je tfeba v souladu

s montaznimi pokyny bezpe¢né
pripevnit ke stropu nebo na zed, aby
nedoslo ke zranéni.

Ujistéte se, Ze je pro montaz zafizeni
a prislusenstvi k dispozici dostatek
mista.

Ujistéte se, Ze je zed dostatec¢né
pevna tak, aby byla schopna nést
hmotnost 8krat vétsi, nez je
hmotnost zafizeni a drzaku.

Pfed pfipojenim, instalaci

a demontdzi zafizeni se ujistéte, ze
bylo napéjeni odpojeno.

Pfeprava

Pi pfepravé uchovévejte zafizeni

v plvodnim nebo jemu podobném
baleni.

Produkt nevystavujte fyzickym
narazdm a zabrarite jeho spadnuti.
Napajeni

Pouzivejte napdjeci adaptér dodany
kvalifikovanymi vyrobci. Doporucuje
se pro jednotliva zafizeni zajistit
nezavisly napdjeci adaptér, protoze
pretizeni adaptéru maze vést

k pfehfati nebo zpUsobit pozar.
Udrzba

V pfipadé, ze vyrobek nefunguje
spravné, obratte se na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stfedisko.
Nepfebirdme zadnou odpovédnost
za problémy zpUsobené
neopravnénou opravou nebo
udrzbou.

Nékteré z komponent zafizeni je
nutné pravidelné vyménovat.
Priimérna doba Zivotnosti se li3i,
doporucujeme proto pravidelné
kontroly. Podrobnosti vam poskytne
prodejce.

Cisténi

K €isténi vnitinich i vnéjsich povrchl
pouZivejte suchy a mékky hadrik.
Nepouzivejte alkalické Cistici
prostredky.

Provozni prostiedi

Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni,
zajistéte, aby nebyl objektiv zafizeni
vystaven laserovému paprsku.

V opacéném pripadé by se mohl
vypalit.

Nemifte okénkem krytu do slunce ani
do jiného zdroje jasného svétla.

Aby nedoslo k hromadéni tepla, je
nutnd pro spravné provozni prostredi
dobra ventilace.

NEVYSTAVUJTE zafizeni extrémné
horkému, chladnému, prasnému,



korozivnimu, slanému/zésaditému
nebo vlhkému prostfedi. Pozadavky
na teplotu a vlhkost jsou uvedeny ve
specifikaci zatizeni.

NEVYSTAVUITE zafizeni silnému
elektromagnetickému zéfeni.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kout,
zapach nebo hluk, zafizeni okam?zité
vypnéte, odpojte napajeci kabel

a obratte se na servisni stiedisko.

Dansk

D\.\] Produktudseendet er kun til
reference og kan variere fra det

faktiske produkt.

Montering af kabinet og kamera

(side2-A)

Montering af kabinettet pa beslaget

(side 4-B)

Bemaerk:

Installationsvejledningen til de
forskellige kameratyper er den
samme. Tegningerne viser én type til
illustration.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co. Ltd. Alle rettigheder
forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger
om brug og handtering af produktet.
Billeder, diagrammer, illustrationer
og alle gvrige oplysninger herefter
tjener kun som beskrivelse og
forklaring. Oplysningerne i
vejledningen er med forbehold for
a&ndring uden varsel pa grund af
opdateringer af firmware eller andre
arsager. Du kan finde den seneste
udgave af vejledning pa Hikvisions
websted
(https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under
vejledning af og med hjaelp fra
fagfolk, der er uddannet i
understgttelse af produktet.

Varemaerker

HIKVISION og andre af
Hikvisions varemaerker og logoer
tilhgrer Hikvision i forskellige
jurisdiktioner.

Andre navnte varemaerker og logoer
tilhgrer deres respektive ejere.
ANSVARSFRASKRIVELSE
VEJLEDNINGEN OG DET HERI
BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG
FIRMWARE, LEVERES | STGRST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT
VED LOV, "SOM DET ER OG
FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION
UDSTEDER INGEN GARANTIER,
UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
SARLIGE SKADER, HENDELIGE
SKADER, FOLGESKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF
DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER
ELLER TAB AF DOKUMENTATION,
UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSQMHED), PRODUKTANSVAR
ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER
BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET
INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR
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UNORMAL DRIFT, LAKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF
CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL
N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET
MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
G/ALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT
DIN BRUG OVERHOLDER AL
GALDENDE LOVGIVNING. DU ER
ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRANKER TREDJEPARTERS
RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE R
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA
IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF R
MASSE@DELAGGELSESVABEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF
KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER
ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER
ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL,
ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF
UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE
LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Erkleering om
RoHS-overensstemmelse

C E Produktet og eventuelt
medfglgende tilbehgr
opfylder geldende

harmoniserede europaeiske
standarder anfgrt i RoHS-direktivet
2011/65/EU.

Sikkerhedsanvisninger

Advarsler
Love og bestemmelser
Enheden skal anvendes i
overensstemmelse med lokale love,
sikkerhedsbestemmelser for
elnettilslutning og
brandforebyggelse.
Elektrisk sikkerhed
FORSIGTIG: Udskift kun med en
sikring af samme type og effekt for at
reducere risikoen for brand.

A Forsigtig

Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med aben ild,
sdasom et tendt stearinlys, oven pa
udstyret.

Installation

Installér udstyret i
overensstemmelse med
anvisningerne i vejledningen.

For at undga skader skal dette udstyr
fastggres sikkert til loft/vaeg i
overensstemmelse med
installationsvejledningen.
Kontrollér, at der er tilstraekkeligt
med plads til montering af enheden
og tilbehgret.

Kontrollér, at vaeggen er staerk nok til
at baere mindst 8 gange vaegten af
enheden og beslaget.

Kontrollér, at strgmmen er afbrudt,
for du traekker ledninger til,
installerer eller adskiller enheden.
Transport

Opbevar enheden i den oprindelige
eller en lignende emballage, nar den



skal transporteres.

Tab ikke produktet, og udsaet det
ikke for fysiske stgd.

Strgmforsyning

Brug en strgmadapter, der leveres af
godkendte producenter. Det
anbefales at bruge en separat
strgmadapter til hver enhed, da
overbelastning af en adapter kan
forarsage overophedning eller risiko
for brand.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt,
skal du kontakte din forhandler eller
dit naermeste servicecenter. Vi
patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af
uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.

Nogle fa af enhedens komponenter
kraever regelmaessig udskiftning. Den
gennemsnitlige levetid varierer.
Derfor er det ngdvendigt at udfgre
regelmaessig kontrol. Kontakt din
forhandler for naermere oplysninger.
Renggring

Brug en blgd og tgr klud til at
renggre de indvendige og udvendige
overflader. Brug ikke alkaliske
renggringsmidler.

Driftsmiljg

N&r der er et laserudstyr i brug, skal
det kontrolleres, at enhedens
objektiv ikke udseettes for
laserstralen, ellers kan det braende
ud.

Lad ikke vinduet i kabinettet pege
mod solen eller anden kraftig
lyskilde.

Driftsmiljget skal vaere godt udluftet
for at undga varmeophobning.
Enheden ma IKKE udseettes for
ekstremt varme, kolde, stgvede,
korroderende, salt- og alkaliholdige
eller fugtige omgivelser. Se enhedens
specifikationer angaende
temperatur- og fugtighedskrav.

Enheden ma IKKE udszettes for
kraftig elektromagnetisk straling.
Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller
stgj, skal du straks slukke for
strgmmen og traekke strgmkablet ud.
Kontakt derefter servicecentret.

Magyar

A termék megjelenése csak
tajékoztato jellegd, és eltérhet
a tényleges terméktdl.

A kamera és a haz telepitése
(2-Aoldal)

Haz felszerelése a konzolra

(4 - B oldal)

Megjegyzés:

A kulonféle kameratipusok szerelési
|épései hasonldak. Az dbran ezek
kozul egy lathato.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.

A Kézikényvvel kapcsolatos
tudnivaldok

Az Utmutato a termék hasznélatéra
és kezelésére vonatkoz6 utasitasokat
tartalmaz. Az itt szerepl6 képek,
diagramok, abrak és minden tovabbi
informacio csupan leirasként és
magyarazatként szolgal. A
Kézikényvben szerepld informacidk a
firmware-frissitések és egyéb okok
miatt elézetes értesités nélkiil
valtozhatnak. Az Utmutaté
legfrissebb valtozataért keresse fel a
Hikvision weboldalat
(https://www.hikvision.com/).

Az Utmutatét a termékkel
kapcsolatos tdmogatashoz megfeleld
képesitéssel rendelkezd szakemberek
tdmogatasaval és utmutatasaval
egyutt haszndlja.

Védjegyek

AHIKVISION, valamint a

Hikvision egyéb védjegyei és logdi a



Hikvision tulajdonat képezik
kilénboz6 joghatdsagok teriletén.
Az emlitett egyéb védjegyek és logok
a megfeleld tulajdonosok tulajdonat
képezik.

FELELOSSEGKIZARAS

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A
BENNE SZEREPLS TERMEKET ANNAK
HARDVER-,
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI
FORMABAN” BIZTOSITIUK,
,BELEERTVE AZOK OSSZES
ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION
NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT
JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT - DE
NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT
CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A
TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELGSSEGERE HASZNALHATIA. A
HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN
SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE
SEMMILYEN KULONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE
TOBBEK KOZOTT ATERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN
AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL,
AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ
ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT,
TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES
VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM,
HA A HIKVISION VALLALATOT
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK
LEHETGSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ
INTERNET TERMESZETEBOL i
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES
A HIKVISION SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A

SZEMELYES ADATOK i
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN
KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK
OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN
KERESRE IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A
TERMEKET KIZAROLAGA
VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK
BETARTASAVAL HASZNALIA, ES
HOGY A VONATKOZO
TORVENYEKNEK MEGFELELO
HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELGSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ
ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE,
DE NEM KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE
ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET
NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES
VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO
MODON TORTENG FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV ES A
HATALYOS TORVENY KOZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO,
AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

RoHS megfelelségi nyilatkozat
c E Ez a termék, és amennyiben
vannak, akkor a mellékelt
tartozékok is megfelelnek az
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egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben
valé alkalmazasanak korlatozasardl
52616 2011/65/EU RoHS-iranyelvben
felsorolt vonatkozé harmonizalt
eurdpai szabvanyoknak.

Biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetések
Torvények és szabalyok
Az eszkdzt a helyi térvények,
elektromos biztonségi és tlizvédelmi
elGirasok betartasaval kell hasznalni.
Elektromos biztonsag
VIGYAZAT: A tiizveszély csokkentése
érdekében csak azonos tipusu és
névleges értéki cserebiztositot
hasznéljon.

&Vigyézat

Tiizvédelmi elGirasok

Tilos a készlléken nyilt langforrast, pl.

gyertyat elhelyezni.

Telepités

A késziilék telepitését az ebben az
utmutatoban leirtak szerint végezze.
A balesetveszély elkeriilése
érdekében a késziiléket az lizembe
helyezési utasitadsoknak megfelelGen
szilardan a mennyezethez/falhoz kell
erdsiteni.

GyG6z6djon meg arrdl, hogy az eszkoz
és tartozékai telepitéséhez elegendd
szabad hely éll rendelkezésre.
Ellendrizze, hogy a fal képes-e
megtartani az eszkoz és a tartéelem
sulyanak legaldbb nyolcszorosat.

A késziilék bekotése, telepitése vagy
szétszerelése el6tt gy6z6djon meg a
készulék feszultségmentességérdl.
Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket
az eredeti vagy ahhoz hasonlé
csomagoldsban.

Ne ejtse le és ne tegye ki Ut6désnek

a készuléket.

Tapellatas

Mingsitett gyartok haldzati adapterét
hasznalja. Minden készllékhez
fuggetlen haldzati adapter
hasznalata javasolt, mert az adapter
tulterhelése tulmelegedéshez
vezethet, és tlizveszélyt idézhet el6.
Karbantartas

Ha a termék nem miikodik
megfelelGen, forduljon a
keresked&jéhez vagy a legkozelebbi
szervizkbzponthoz. Nem vallalunk
felelGsséget az illetéktelen javitasbol
vagy karbantartdsbol eredd karokért.
Az eszkoz néhany alkatrésze
rendszeres cserét igényel. Ezek
atlagos élettartama valtozo, ezért
rendszeres ellenérzés ajanlott.
Részletekért forduljon a
forgalmazdhoz.

Tisztitas

A belsé és kiilsé feliiletek
tisztitdsdhoz hasznaljon puha és
szaraz ruhat. Ne hasznéljon ligos
tisztitoszereket.

Hasznalati kérnyezet

Ha barmilyen lézerkészuléket hasznal,
biztositsa, hogy a készllék lencséjét
ne érje a lézersugar, kulonben az
kiéghet.

Ne irdnyitsa a haz ablakat a Nap vagy
mas erds fényforras iranyaba.

A hé felhalmozddasanak elkeriilése
érdekében a megfelel§ tzemi
kornyezethez elégséges szell6zést
kell biztositani.

NE tegye ki a készlléket
szélséségesen forro, hideg, poros,
korroziv, sés, ligos vagy nedves
kornyezet hatdsanak. A
hémérsékletre és paratartalomra
vonatkozo elSirasokat a késziilék
m(szaki adataiban taldlja.

NE TEGYE ki a készuléket er6s
elektromagneses sugarzasnak.
Vészhelyzet



Ha a késziilék fustot, furcsa szagot
vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja
ki, hiizza ki a tapkabelt, majd
forduljon a szervizkdzponthoz.

Polski

Dﬂ Rysunki przedstawiajgce wyglad
produktu stuzg wytacznie

do celéw referencyjnych i moga

rozni¢ sie od rzeczywistego wygladu

urzadzenia.

Instalowanie obudowy i kamery

(str.2-A)

Mocowanie obudowy do uchwytu

(str.4-B)

Uwaga:

Procedura instalacji jest podobna

w przypadku innych typdw kamer.

Na rysunkach przedstawiono jeden

typ dla celdw ilustracyjnych.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje
dotyczace korzystania z produktu

i obchodzenia sie z nim.

Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate
informacje zamieszczono w tym
dokumencie wytacznie dla celéw
informacyjnych i opisowych.
Informacje zamieszczone

w podreczniku mogg ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku

z aktualizacjami oprogramowania
uktadowego lub w innych
okolicznosciach. Najnowsza wersja
tego podrecznika jest dostepna

w witrynie internetowej firmy
Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Oprocz tego podrecznika nalezy
korzystac z porad specjalistow

z dziatu pomocy technicznej
zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

HIKVISION oraz inne znaki
towarowe i logo Hikvision sg
wtasnoscia firmy Hikvision w réznych
jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte

w podreczniku nalezg

do odpowiednich wtascicieli.
ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM
PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO

TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE

| UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION
NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH
ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII,
TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWE,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA

Z PRODUKTU NA WHASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE
LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW

Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWE),
PRZERWY W DZIAtALNOSCI
BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH
LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE
Z NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (LACZNIE
ZZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT
LUB INNYCH OKOLICZNO§CI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKVISION ZOSTAtA i
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB
STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE

DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE
Z INTERNETU JEST ZWIAZANE



z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDtOWE
FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE
POUFNYCH INFORMACII LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU

CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,

DZIAtANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA
W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION
ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA
POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE
TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE

DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE
DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA
ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI
UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY
DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU

W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA
PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO,
WEASNOSCI INTELEKTUALNE)J

LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI.

UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC
PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO
BRONI CHEMICZNEJ

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA
ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI
MATERIALAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW
CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI
NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Deklaracja zgodnosci
z dyrektywa RoHS
c E Ten produkt i ewentualnie

dostarczone razem z nim
akcesoria sg zgodne

z odpowiednimi ujednoliconymi

normami europejskimi,

uwzglednionymi w dyrektywie

2011/65/EU w sprawie ograniczenia

stosowania niektdrych

niebezpiecznych substancji w sprzecie

elektrycznym i elektronicznym

(RoHS).

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Ostrzezenia
Przepisy i rozporzadzenia
Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane
zgodnie z lokalnymi przepisami,
rozporzadzeniami dotyczacymi
korzystania z wyposazenia
elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.
Bezpieczenstwo elektryczne
PRZESTROGA: Aby ograniczy¢
zagrozenie pozarowe, nalezy uzywac
bezpiecznikdw tego samego typu
i o takich samych parametrach
znamionowych.

& Przestrogi

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu
Zrédet nieostonietego ptomienia,
takich jak zapalone $wiece.
Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac
zgodnie z instrukcjami podanymi

w tym podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy
przymocowac urzadzenie

do sufitu/sciany zgodnie

z instrukcjami instalacyjnymi.

Nalezy upewnic sie, ze dostepne jest



miejsce wymagane do instalacji
urzadzenia i akcesoridow.

Nalezy upewnic sie, ze Sciana jest
przystosowana do obcigzenia

co najmniej osmiokrotnie wiekszego
niz ciezar urzadzenia z uchwytem.
Przed podtaczeniem, instalacja

lub demontazem urzadzenia nalezy
odfgczy¢ zasilanie urzadzenia.
Transport

Podczas transportu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone

w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

Nalezy chronié¢ urzadzenie przed
upadkiem lub udarami
mechanicznymi.

Zasilanie

Nalezy korzystac z zasilaczy
dostarczonych przez
wykwalifikowanych producentéw.
Zalecane jest uzycie oddzielnego
zasilacza dla kazdego urzadzenia,
poniewaz przecigzenie zasilacza
moze spowodowac przegrzanie

lub pozar.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez
nieautoryzowane prace naprawcze
lub konserwacyjne.

Konieczna jest regularna wymiana
kilku podzespotéw urzadzenia.
Przecietny okres uzytkowania moze
by¢ rézny, dlatego zalecane jest
regularne sprawdzanie stanu
technicznego podzespotdw.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.
Czyszczenie

Nalezy czysci¢ elementy wewnetrzne
i zewnetrzne miekka, suchg
Sciereczka. Nie wolno stosowaé
zasadowych Srodkéw czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie
laserowe, nalezy upewnic sig,

ze obiektyw urzadzenia nie jest
oswietlany przez wigzke lasera,
poniewaz moze to spowodowac jego
spalenie.

Nie wolno kierowac otworu

w obudowie w strone storica

lub innego Zrédta intensywnego
Swiatta.

Aby zapobiec akumulacji ciepta,
nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje urzadzenia.

NIE wolno naraza¢ urzadzenia

na ekstremalnie wysokie lub niskie
temperatury, kurz, substancje
korozyjne, roztwory soli, zasady

lub wilgo¢. Aby ustali¢ wymagania
dotyczgce temperatury i wilgotnosci,
skorzystaj ze specyfikacji urzadzenia.
Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed
silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym.

Powaine awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym

lub intensywny zapach albo emituje
hatas, nalezy niezwtocznie wytgczyé
zasilanie i odtgczyé przewdd
zasilajacy, a nastepnie
skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Romdna

[’Jﬂ Aspectul produsului este doar
de referinta si poate varia de

produsul real.

Instalarea carcasei si a camerei

(Pagina2-A)

Instalarea carcasei la suport

(Pagina 4 - B)

Nota:

Pagsii de instalare pentru diferite

tipuri de camere sunt similare.

Diagramele folosesc un singur tip

pentru ilustrare.



©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Toate
drepturile rezervate.

Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru
utilizarea si gestionarea Produsului.
Fotografiile, diagramele, imaginile si
toate celelalte informatii de mai jos
sunt doar pentru descriere gi
explicatii. Informatiile continute in
Manualul pot fi modificate, fara
notificare prealabild, din cauza
actualizarilor firmware-ului sau din
alte motive. Va rugam sa gasiti cea
mai recentd versiune a acestui
manual pe site-ul web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Va rugam sd folositi acest Manual
sub indrumarea si cu asistenta unor
profesionisti instruiti in domeniul
asistentei pentru produs.

Marci comerciale

HIK VISION§i alte marci
comerciale si logo-uri Hikvision sunt
proprietatea Hikvision in diferite
jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri
mentionate sunt proprietatile
proprietarilor respectivi.
DISCLAIMER

N MASURA MAXIMA PERMISA DE
LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
MANUAL $I PRODUSUL DESCRIS,
IMPREUNA CU HARDWARE-UL,

SOFTWARE-UL S| FIRMWARE-UL SAU,

SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE” §I ,,CU
TOATE DEFECTELE $| ERORILE”.
HIKVISION NU OFERA NICIO ;
GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
COMERCIALIZAREA, CALITATEA
SATISFACATOARE SAU ADECVAREA
LA UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA
PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE
PROPRIU RISC. IN NICI UN CAZ
HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL
FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE
SPECIALE, CONSECVENTE,

ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE
PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR
DIN AFACERI, INTRERUPEREA
ACTIVITATII SAU PIERDEREA
DATELOR, CORUPTIA SISTEMELOR
SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI,
FIE CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA
CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV
NEGLIJENTA), RASPUNDEREA
PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, IN
LEGATURA CU UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMAT CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR
ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
RECUNOASTETI CA NATURA
INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE
SECURITATE INERENTE, IAR
HIKVISION NU TSI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA,
SCURGEREA DE INFORMATII PRIVATE
SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN
ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI
SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKVISION VA OFERI ASISTENTA
TEHNICA TN TIMP UTIL, DACA ESTE
NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI
ACEST PRODUS N CONFORMITATE
CU TOATE LEGILE APLICABILE S
SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL
PENTRU A VA ASIGURA CA
UTILIZAREA DVS. ESTE IN
CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. TN SPECIAL, SUNTETI
RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD
CARE NU INCALCA DREPTURILE
TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE,
DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA
DATELOR $I ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU VETI
UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
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UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA
SAU PRODUCEREA DE ARME DE
DISTRUGERE TN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE
ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV
SAU NESIGUR AL COMBUSTIBILULUI
NUCLEAR SAU TN SPRIJINUL
OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.
TN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE

ACEST MANUAL S| LEGEA APLICABILA,

ACESTA DIN URMA PREVALEAZA.

Declaratie de conformitate RoHS
c Acest produs si - dacd este
cazul - si accesoriile furnizate
sunt conforme cu
standardele europene armonizate
aplicabile enumerate in Directiva
ROHS 2011/65/UE.

Instructiuni de siguranta

Avertismente
Legi si reglementari
Dispozitivul trebuie utilizat in
conformitate cu legile locale,
reglementarile privind siguranta
electrica si reglementarile privind
prevenirea incendiilor.
Siguranta electrica
ATENTIE: Pentru a reduce riscul de
incendiu, inlocuiti numai cu acelasi
tip si rating de siguranta.

& Precautii

Prevenire incendiu

Nu trebuie plasate pe echipament
surse de flacdra goald, cum ar fi
lumandrile aprinse.

Instalare

Instalati echipamentul conform
instructiunilor din acest manual.
Pentru a preveni ranirea, acest

echipament trebuie sa fie fixat ferm
pe tavan/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.
Asigurati-va ca exista suficient spatiu
de instalare a dispozitivului si a
accesoriilor.

Asigurati-va ca peretele este
suficient de rezistent pentru a
suporta de cel putin 8 ori greutatea
dispozitivului si a suportului de
montare.

Asigurati-va cd, inainte de a conecta,
ainstala sau a dezasambla
dispozitivul, acesta a fost, in prealabil,
deconectat de la sursa de alimentare
electrica.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul
original sau similar in timpul
transportului.

Nu scdpati produsul si NU il supuneti
la socuri fizice.

Sursa de alimentare

Folositi numai adaptorul de
alimentare furnizat de producétori
calificati. Se recomanda furnizarea
unui adaptor de alimentare
independent, pentru fiecare
dispozitiv, deoarece supraincarcarea
adaptorului poate provoca
supraincdlzire sau pericol de
incendiu.

intretinere

Tn cazul in care produsul nu
functioneaza corect, vd rugdm sa
contactati dealerul sau cel mai
apropiat centru de service. Nu ne
asumam nicio responsabilitate
pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere
neautorizate.

Cateva componente ale dispozitivului
necesitd inlocuire regulatd. Durata
medie de viata variazd, deci se
recomanda verificarea periodica.
Contactati distribuitorul pentru
detalii.

Curatarea



Va rugam sa folositi o carpa moale si
uscata pentru a curdta suprafetele
interioare si exterioare. Nu folositi
detergenti alcalini.

Utilizarea mediului

Cand utilizati orice echipament laser,
asigurati-va ca lentila dispozitivului
nu este expusa la raza laser, altfel se
poate arde.

Nu indreptati fereastra carcasei spre
soare sau orice alta lumind
puternica.

Pentru a evita acumularea de caldura,

este necesara o buna ventilatie
pentru un mediu de functionare
adecvat.

NU expuneti dispozitivul la medii
extrem de calde, reci, prafuite,
corozive, saline-alcaline sau umede.
Pentru cerintele privind temperatura
si umiditatea, consultati specificatiile
dispozitivului.

NU expuneti dispozitivul la radiatii
electromagnetice ridicate.

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros
sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de
service.

Sloven

D:] Vzhlad produktUJe len
orientatny a moze sa lisit od

skuto¢ného produktu.

Instaldcia krytu a kamery

(strana2-A)

Instalacia krytu na konzolu

(strana 4 -B)

Pozndmka:

Kroky instalacie pre jednotlivé typy

kamier st podobné. Vo

vyobrazeniach sa pouZiva jeden typ

zariadenia na ilustraciu.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. VSetky prava

vyhradené.

Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na
pouZivanie a spravu produktu.
Obrazky, grafy, nakresy a vsetky
dalsie informécie, ktoré su v iom
uvedené, sltZia len na opis a
vysvetlenie. Informéacie uvedené

v navode sa mozu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia

v dosledku aktualizacii firmvéru
alebo inych pricin. Najnovsiu verziu
tohto ndvodu najdete na webovej
stranke spolocnosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
PouZivajte tento navod v sulade

s pokynmi a radami odbornikov, ktori
su vyskoleni na obsluhu produktu.
Ochranné znamky

HIKVISION ainé ochranné
znamky a logd spolo¢nosti Hikvision
su vlastnictvom spolocnosti Hikvision
v roznych jurisdikcidch.

Iné ochranné znamky a logd su
vlastnictvom prislusnych majitefov.
ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM
ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA
TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAIU V STAVE
,AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“.
SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM
INEHO VRATANE ZARUKY
PREDAJNOSTI, USPOKOJIVE) KVALITY
ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA
VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST
HIKVISION V ZIADNOM PR{PADE
NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE
ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM
INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO



PODNIKATELSKEHO ZISKU,

PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY
UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV
ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, CI

UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,

PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT
ALEBO INAK V SUVISLOSTI S
POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST
HIKVISION UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO $KOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU
UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A
SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK
OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE
SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEI
INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE
VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE
POUZIVANIE BOLO V SULADE S
PRISLUSNYMI ZAKONMI, STE
OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA
POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM
INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA
NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA
NA OCHRANU SUKROMIA, TENTO
PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA
ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE
VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI
HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA
ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI

S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM
CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO
NA PODPORU ZNEUZIVANIA
LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK
NESULADU MEDZI TOUTO
PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI.
PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Vyhlasenie o sulade s predpismi
RoHS
c E Tento produkt a aj pripadné

dodavané prisluenstvo st v
sulade s prislusSnymi

harmonizovaani eurépskymi

normami uvedenymi v smernici RoHS

2011/65/EU0.

Bezpecnostné pokyny

&Vy’stra hy

Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouzivat v
sulade s miestnymi zékonmi,
predpismi o elektrickej bezpecnosti a
protipoziarnymi predpismi.
Elektricka bezpeénost

VYSTRAHA: S ciefom zniit riziko
poZiaru vymerite poistku len sa
poistku rovnakého typu a
parametrov.

& Pozor

Predchadzanie poziarom

Na zariadenie sa nesmu umiestfiovat
Ziadne zdroje otvoreného ohna,
napriklad zapalené sviecky.
InStalacia

Zariadenie nainstalujte podla
pokynov v tejto prirucke.

Aby sa predislo zraneniu, musi byt
zariadenie bezpecne pripevnené k
stropu/stene podlfa instalaénych



pokynov.

Uistite sa, Ze na instalaciu zariadenia
a prislusenstva mate dostatok
miesta.

Skontrolujte, ¢i je stena dostatocne
pevna, aby udrzala minimalne
osemnasobok hmotnosti zariadenia
a drziaka.

Pred pripajanim, inStalaciou alebo
demontaZou zariadenia sa uistite, Zze
je odpojené napajanie.

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v
pévodnom alebo podobnom baleni.
Chrante zariadenie pred padom
alebo narazom.

Zdroj napajania

PouZzivajte napajaci adaptér dodany
niektorym z opravnenych vyrobcov.
Pre kaZdé zariadenie sa odporuca
zabezpelit samostatny napéajaci
adaptér, pretoze pretazenie
adaptéra moze spdsobit prehriatie
alebo poiiar.

Udrzba

Ak produkt nepracuje spravne,
obratte sa na predajcu alebo na
najblizsie servisné stredisko.
Nepreberame ziadnu zodpovednost
za problémy spdsobené
neopravnenou opravou alebo
udrzbou.

Niekolko komponentov zariadenia si
vyZaduje pravidelnd vymenu.
Priemerna doba Zivotnosti sa lisi,
preto odporucame pravidelnu
kontrolu. So Ziadostou o dalsie
podrobnosti sa obrétte na predajcu.
Cistenie

Pri ¢isteni vnutornych a vonkajsich
povrchov pouZivajte jemnu a suchd
handricku. NepouZivajte alkalické
Cistiace prostriedky.

Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek
laserového vybavenia zabezpecte,
aby objektiv zariadenia nebol

vystaveny laserovému lGcu, inak sa
moze vypalit.

Okienkom krytu nemierte na slnko
ani na zZiadny iny silny zdroj svetla.
Aby sa predislo hromadeniu tepla, je
potrebné dobré vetranie spravneho
prevadzkového prostredia.
Zariadenie NEVYSTAVUJTE extrémne
hortdcemu, chladnému, prasnému,
korozivnemu, slanému alkalickému
alebo vlhkému prostrediu.
Poziadavky na teplotu a vlhkost su
uvedené v technickych udajoch
zariadenia.

Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému
elektromagnetickému Ziareniu.
Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychadza dym,
zépach alebo hluk, ihned  vypnite
napéjanie, odpojte napajaci kabel a
obratte sa na servisné stredisko.

Bahasa Indonesia

[’E Tampilan produk hanya untuk
referensi dan dapat berbeda

dari tampilan produk yang

sebenarnya.

Memasang Rumahan dan Kamera

(Halaman 2-A)

Memasang Rumahan ke Braket

(Halaman 4 - B)

Catatan:

Langkah-langkah pemasangan untuk
berbagai jenis kamera serupa.
Diagram menggunakan satu jenis
untuk ilustrasi.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Hak dilindungi.
Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk
menggunakan dan mengelola produk.
Foto, diagram, gambar, dan semua
informasi lain di dalam dokumen ini
hanya untuk gambaran dan
penjelasan. Informasi yang ada di
dalam Manual ini dapat berubah,



tanpa pemberitahuan, akibat adanya
pembaruan firmware atau sebab lain.
Anda dapat menemukan versi
terbaru Manual ini di situs web
Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Harap gunakan Manual ini dengan
panduan dan bantuan tenaga
profesional yang terlatih dalam
mendukung Produk ini.

Merek Dagang

HIKVISION dan merek dagang
serta logo Hikvision lainnya adalah
milik Hikvision di berbagai wilayah
hukum.

Merek dagang dan logo lain yang
disebutkan dalam dokumen ini
adalah milik pemilik yang
bersangkutan.

PENAFIAN

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH
PERATURAN YANG BERLAKU,
MANUAL INI DAN PRODUK YANG
DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT
KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN
FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI
ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA
CACAT DAN KESALAHAN”. HIKVISION
TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN
TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT,
TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA,
JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS
MEMUASKAN, ATAUPUN
KECOCOKAN UNTUK TUJUAN
TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK
OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO
ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG,
TERMASUK, ANTARA LAIN,
KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA
USAHA, TERGANGGUNYA USAHA,
ATAU HILANGNYA DATA,
KERUSAKAN SISTEM, ATAU
HILANGNYA DOKUMEN, BAIK
BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS

KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN
HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA,
TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT
LUNAK, MESKIPUN HIKVISION
SUDAH DIBERITAHU ADANYA
POTENSI KERUSAKAN ATAU
KERUGIAN SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT
INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO
KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS
PENGOPERASIAN, KEBOCORAN
PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN
AKIBAT SERANGAN SIBER,
SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS,
DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET
LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKVISION
AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN
TEKNIS SECARA BERKALA JIKA
DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK
MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA
PERATURAN YANG BERLAKU DAN
ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB
MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH
ANDA MEMATUHI PERATURAN
YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS,
ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN
CARA YANG TIDAK MELANGGAR
HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK
TANPA BATASAN PADA, HAK
PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN
INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN
DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA.
ANDA DILARANG MENGGUNAKAN
PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI
SENJATA PEMUSNAH MASSAL,
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI
SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS,
AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN
DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR
ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR



SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN HAK
ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN
ANTARA MANUAL INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU, YANG
DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Pernyataan Kepatuhan Terhadap

RoHS
C € Produk ini dan, jika berlaku,
juga aksesori yang disertakan
memenuhi standar
harmonisasi eropa yang berlaku
berdasarkan Direktif RoHS
2011/65/EU.

Petunjuk Keselamatan

Peringatan
Undang-Undang dan Peraturan
Perangkat harus digunakan sesuai
dengan undang-undang setempat,
peraturan keselamatan kelistrikan,
dan peraturan terkait pencegahan
kebakaran.
Keamanan Elektrik
PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko
kebakaran, ganti sekring dengan tipe
dan rating yang sama saja.

& Perhatian

Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala
terbuka, misalnya lilin, di atas
peralatan.

Pemasangan

Pasang peralatan sesuai petunjuk di
dalam manual ini.

Untuk mencegah terjadinya cedera,
peralatan ini harus dipasang dengan
kuat ke plafon/dinding sesuai dengan
petunjuk pemasangan.

Pastikan ada ruang yang cukup untuk
memasang perangkat dan
aksesorinya.

Pastikan dinding/plafon cukup kuat
untuk menahan setidaknya 8 kali
bobot perangkat dan dudukannya.
Pastikan aliran daya dimatikan
sebelum Anda menyambung,
memasang, atau membongkar
perangkat.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan
aslinya atau yang serupa saat
memindahkannya.

Jangan menjatuhkan produk atau
membuatnya terkena guncangan
fisik.

Catu Daya

Gunakan adaptor daya yang
disediakan oleh produsen yang
memenuhi kualifikasi. Anda
disarankan untuk menyediakan
adaptor daya terpisah untuk setiap
perangkat karena adaptor yang
kelebihan beban dapat menjadi
terlalu panas (over-heating) atau
menyebabkan bahaya kebakaran.
Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan
baik, hubungi dealer atau pusat
servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah
yang disebabkan oleh perbaikan atau
perawatan yang tidak resmi.
Beberapa komponen perangkat perlu
diganti secara teratur. Masa pakai
rata-rata bervariasi, jadi disarankan
melakukan pemeriksaan periodik.
Hubungi dealer Anda untuk informasi
selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain lembut dan kering
untuk membersihkan permukaan
bagian dalam dan bagian luar. Jangan
menggunakan detergen alkalin.
Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang
sedang digunakan, pastikan lensa
perangkat tidak terpapar sorotan
laser, karena bisa terbakar.



Jangan mengarahkan jendela
rumahan ke matahari atau cahaya
terang apa pun lainnya.

Untuk menghindari akumulasi panas,
diperlukan ventilasi yang baik untuk
lingkungan operasional yang tepat.
JANGAN membiarkan perangkat
terpapar lingkungan yang sangat
panas, sangat dingin, berdebu,
korosif, mengandung garam-alkali,
atau lembap. Untuk persyaratan
suhu dan kelembapan, lihat
spesifikasi perangkat.

JANGAN membiarkan perangkat
terpapar radiasi elektromagnetik
tinggi.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau
dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.
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Tiirkce

[T Uriin gériinimii sadece
referans igindir ve gergek triin

farkli olabilir.

Muhafazayi ve Kamerayi Takma

(Sayfa2-A)



Muhafazayi Brakete Takma
(Sayfa4-B)
Not:

Farkli kamera trleri igin kurulum
adimlari benzerdir. Diyagramda
gosterim igin bir tir kullaniimaktadir.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Tim haklar
saklidir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Urtniin kullanimi ve
yonetimiile ilgili talimatlari igerir.
Resimler, gizelgeler, gorlntuler ve
buradaki diger tum bilgiler, yalnizca
tanimlama ve agiklama amaglidir.
Kilavuzda bulunan bilgiler, yazihm
glincellemeleri veya baska
nedenlerden dolayi 6nceden haber
verilmeksizin degistirilebilir. Bu
Kilavuzun en son siiriimiini Hikvision
web sitesinde
(https://www.hikvision.com/)
bulabilirsiniz.

Lutfen bu Kilavuzu, Urtint
destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve
yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar

HIKVISION  ve diger Hikvision
ticari markalari ve logolari Hikvision'in
cesitli yargi mercilerindeki
miilkleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve
logolar ilgili sahiplerinin
mulkiyetindedir.

YASAL UYARI

YURURLUKTEKI YASALARIN iZIN
VERDIGI AZAMi OLCUDE, BU KILAVUZ
VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI,
YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE
"OLDUGU GiBi" VE "TUM ARIZALAR
VE HATALAR ILE " SAGLANIR.
HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TiCARi
OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI
VEYA BELIRLi BiR AMACA UYGUN
OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNi

HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN
SIZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR.
HIKVISION HiGBiR DURUMDA, BU
URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI
OLARAK, HIKVISION BU TUR
HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMI$ OLSA BILE, i$
KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISI, VERI
KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE
KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL
DAHiL), URUN SORUMLULUGU GiBi
ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE,
OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA
DOLAYLI ZARARLAR IiGIN SiZE KARSI
SORUMLU OLMAYACAKTIR.
INTERNETIN DOGASININ DOGAL
GUVENLIK RiSKLERi BARINDIRDIGINI
KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION,
SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,
VIRUS BULASMASI VEYA DIGER
INTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN
KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA
DIGER ZARARLAR iGIN HERHANGI BiR
SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK,
HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA
TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLi TUM YASALARA
UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL
EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN
GEGERLi YASALARA UYGUN
OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA
SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU
URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN,
TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE
DIGER GIZLiLiK HAKLARI DA DAHiL
OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN
HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK
SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE
iIMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESi
VEYA URETiMi, KIMYASAL VEYA
BIYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMESi VEYA URETIMI,
HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI
VEYA GUVENLi OLMAYAN NUKLEER
YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi



HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA
iNSAN HAKLARI IHLALLERINi
DESTEKLEMEK DE DAHIL
YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR
iCIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGILi YASA
ARASINDA HERHANGI BiR GELISKi
OLMASI DURUMUNDA, iKiNCiSi
GEGERLIDIR.

RoHS Uygunluk Beyani
c Bu Uriin ve - varsa - verilen
aksesuarlar da RoHS
Yonergesi 2011/65/EU
altinda listelenen gegerli
uyumlastirilmig Avrupa standartlarina
uygundur.

Giivenlik Talimatlan

Uyarilar
Yasalar ve Yonetmelikler
Cihaz yerel yasalara, elektrik
glivenligi yonetmeliklerine ve yangin
6nleme y6netmeliklerine uygun
sekilde kullanilmalidir.
Elektrik Guvenligi
DIKKAT: Yangin riskini azaltmak igin,
sadece ayni tip ve degerde sigorta ile
degistirin.

&ikazlar

Yangin Onleme

Ekipmanin tizerine yanan mum gibi
acik alev kaynaklari konulmamalidir.
Montaj

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara
gore kurun.

Yaralanmalari 6nlemek igin bu
ekipman kurulum talimatlarina gore
tavana/duvara giivenli bir sekilde
takilmalidir.

Cihazi ve aksesuarlari kurmak igin
yeterli alan oldugundan emin olun.
Duvarin, cihaz ve montaj agirhginin
8 katina dayanacak kadar guglu

oldugundan emin olun.

Cihazi baglamadan, kurmadan veya
sokmeden once glicin kesildiginden
emin olun.

Ulagim

Cihazi tagirken orijinal ambalajinin
veya benzer bir ambalajin igerisine
koyun.

Uriinii diistirmeyin veya fiziksel
darbeye maruz birakmayin.

Gii¢ Kaynagi

Yetkili Greticiler tarafindan saglanan
bir glic adaptori kullanin. Adaptor
agirt yiiklenmesi agiri Isinmaya veya
yangin tehlikesine neden
olabileceginden, her cihaz igin
bagimsiz bir gii¢ adaptéri saglanmasi
onerilir.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde galismiyorsa
litfen bayiinizle veya en yakin servis
merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz
onarim veya bakimdan kaynaklanan
sorunlar igin herhangi bir sorumluluk
kabul etmeyiz.

Cihazin birkag pargasi duizenli olarak
degistirilmelidir. Ortalama parga
omru degisiklik gostermektedir bu
nedenle periyodik kontrol
onerilmektedir. Ayrintilar igin
saticinizla iletisime gegin.
Temizleme

i¢ ve dis ylizeyleri temizlemek igin
lutfen yumusak ve kuru bir bez
kullanin. Alkalin deterjanlar
kullanmayin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani
kullanilirken cihaz merceginin, lazer
1sinina maruz kalmadigindan emin
olun aksi takdirde yanabilir.
Muhafazanin penceresini, giinese
veya herhangi bir parlak 1siga dogru
tutmayin.

Ist birikimini 6nlemek igin diizgtin bir
¢alisma ortaminda iyi bir
havalandirma gerekmektedir.



Cihazi agiri sicak, soguk, tozlu,
asindirici, tuzlu-alkali veya rutubetli
ortamlara maruz birakmayin. Sicaklk
ve nem gereksinimleri igin cihaz
ozelliklerine bakin.

Cihazi yuksek elektromanyetik
radyasyona MARUZ BIRAKMAYIN.
Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses
geliyorsa hemen giicl kapatarak glic
kablosunun baglantisini kesin ve
servis merkeziyle iletisime gegin.

Pycckuii

D\.\] BHewHui BUA, U3AE/IMA 3aBUCHT
OT KOHKpEeTHOW MoZenu.

PUCYHKM NpuBefeHbI TONbKO ANA

CrpaBKy.

YcTaHOBKa Kopnyca 1 Kamepbl

(ctp. 2-A)

YcTaHOBKa Kopnyca Ha KpensieHue

(ctp.4-B)

MpumevaHue.

3Tanbl yCTAaHOBKM ANA Kamep
PasNnNYHbIX TUNOB OAWHAKOBbI.
PycyHKM npuBeaeHbl ANA 0AHOTO
TMNa Kamep (TonbKo ana
WANKOCTPaLMUH).

©2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Bce npaBa
3alULLeHbl.

O paHHOM PyKoBogacTBE

B PykoBogacTse coaepatca
MHCTPYKLMM MO IKCMyaTaLmum
U3penua. dotorpadun, cxemsl,
MANIOCTPALIMM U NPOYMe MaTepuasbl
npuBeeHbl UCKIOUNUTENBHO B
KayecTBe ONMUCaHWUM U NOACHEHWIA.
MHbopmauua, nprseseHHan B
PykoBoACTBE, MOXET 6bITb
n3meHeHa 6e3 npegBapuTenbHOMO
YBEIOM/IeHMA B CBA3M C
06HOB/IEHMEM MUKPOMPOrpamMMbl
WM MO APYTUM NPUYMHAM.
Mcnonb3yiiTe nocnesHioo peaakLumio
PykoBopcTBa. Ee MOXKHO HaliTU Ha

47

Beb-caiite komnanuu Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
WUcnonbayiite PykoBoACTBO Noj,
HabnogeHnem creLuanucTos,
06y4eHHbIX 06CNYKUBAHUIO
U3penua.

Toprosble mapku

HIKVISION y sce ppyrve
TOBApPHbIE 3HAKM M NOTOTUMbI
Hikvision aBnatoTca cobcTBEHHOCTLIO
komnaHuu Hikvision B pasninyHbIx
I0PUCANKUMAX.

[lpyrue ToBapHble 3HaKM 1 IOTOTUMbI,
yrnomuHaemble B PykoBogcTBe,
ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLLUMX BNIAAE/bLEB.
OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTU
B MAKCUMAJIbHOW CTENEHMU,
PA3PELLIEHHOW JEACTBYIOLLMM
3AKOHO/IATENIbCTBOM, JAHHOE
PYKOBOACTBO M ONMUCAHUE
M3OENNA BMECTE C AMMAPATHOM
YACTbtO, MPOrPAMMHbBIM
OBECNEYEHWEM M BCTPOEHHOM
MUKPOMPOTPAMMOWM
NPEAOCTABMIAETCA NO NPUHUMNY
«KAK ECTb» U «CO BCEMU
HEMNONAAKAMU N OLLMBKAMW ».
KOMMNAHMUA HIKVISION HE OAET HU
ABHbIX, HN NOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTWU, B TOM YUC/IE
TAPAHTU TOBAPHOMN
NPUTOAHOCTU N
YAOBNETBOPUTE/IBHOTO
KAYECTBA, KAK 1 MPUTOQHOCTU
N7 KOHKPETHbIX LIENEN.
NOTPEBUTENDb MCMNOJIb3YET
W3JEME HA CBOW CTPAX M PUCK.
HW NPU KAKMX OBCTOATENBCTBAX
KOMMAHUA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW MEPEA,
MNOTPEBUTENIEM HU 3A N
AKTUYHECKM NOHECEHHbIN, HM 3A
NOCNEAYIOWMI, KAK NPAMOWN,
TAK 1 KOCBEHHbI, YLLIEPE,
BK/THOYAA YBbITKM B BUAE
YMYLEHHOW NPUBbINMK,
MEPEPbIBOB B AEATE/IbHOCTH,



MOTEPU AAHHbIX, JOKYMEHTALN
VIV MOBPEXAEHWNA CUCTEM, BYAb
TO MO NPUYMHE HAPYLLEHUA
[OrOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX
[OEVCTBU (B TOM YUCE
XANIATHOCTW), HACTYMNEHMA
OTBETCTBEHHOCTM 3A M3AE/ME
W/IN MHBIX OBCTOATE/IbCTB B
CBA3M C UICMOJIb30BAHWEM
[AHHOTO U3LENUA, LAXKE ECN
KOMMAHWWM HIKVISION Bbl1I0
W3BECTHO O BO3MOMXHOCTU
TAKOTO YLLEPBA 1 YBbITKOB.
NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO
WHTEPHET NO CBOEN NPUPOAE
ABNAETCA UCTOYHUKOM
MOBBILEHHOMO PUCKA
BE3OMACHOCTU 1 KOMMNAHWMA
HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3A C6OM B
PABOTE OBOPY0BAHWS, YTEYKY
MHOOPMALWMM U [IPYTOW YLLEPB,
BbI3BAHHbIN KUBEPATAKAMM,
XAKEPAMMU, BUPYCAMMU WU
CETEBbIMW YTPO3AMM; OAHAKO
HIKVISION OBECMEYMBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO
NOALEPXKKY, EC/IN 3TO
HEOBXOAMMO.

MOTPEBUTE/Ib COTNALLAETCA
NCNO/Ib30BATb JAHHOE U3AE/NE
B COOTBETCTBMM CO BCEMU
NMPUMEHUMbIMUW 3AKOHAMM U
HECET /IMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb
3A UX COB/IIOAEHVE. B YACTHOCTH,
MOTPEBUTE/Nb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A
WNCMONb30BAHUE JAHHOIO
W3[E/INA BE3 HAPYLLEHWA NPAB
TPETbUWX JINLL, B TOM YUC/IE MPAB
MYB/IMYHOCTH,
WHTENNEKTYA/IbHOW
COBCTBEHHOCTM M 3ALLUTbI
[OAHHbBIX. NOTPEBUTENb
OBA3YETCA HE MCMO/Ib30BATb 3TO
W3AE/IME B 3AMPELLEHHbBIX LLENAX,
B TOM YUCAE AJ1A PA3PABOTKM
WV NPOU3BOACTBA OPY}MA
MACCOBOTO YHUHTOXEHMA,

XUMUYECKOTO Un
BWOJIOTMYECKOIO OPYXMUA,
OCYLLEECTB/IEHWA KAKOW-/TMBO
OEATENbHOCTU B KOHTEKCTE
ALEPHOTO OPYXMUA,
HEBE3OMACHbIX OMEPALIMI C
ALEPHLIM TONNWMBOM WK ONA
MOAAEPKKN HAPYLLIEHWI NMPAB
YE/NIOBEKA.

B C/IYYAE PASHOUTEHWUI MEXKAY
HACTOALINM PYKOBOACTBOM U
[OEVCTBYIOLLMM
3AKOHOJATENBCTBOM,
NOCNEAHEE UMEET NMPUOPUTET.

JAeknapauua coorsetctena RoHS
c Hacrosauwee nsgenve n

aKceccyapbl B KOMMIEKTe

nocTaBku (Mpu HanUuMK
TaKOBbIX) COOTBETCTBYIOT
NPUMEHNUMbIM COTIaCOBaHHbIM
eBponeicKUM cTaHZapTam,
nepeyncneHHbiM B Aupektuse RoHS
nog Homepom 2011/65/EU.

MHcTpyKumMm no 6esonacHocTu

MpeaynpexaeHus
3aKoHoAaTe NbHble aKTbl U
HOpMaTUBHbIE AOKYMEHTbI
Mpun ncnonb3osaHUM 3TOrO
yCTpoiicTBa Heobxoanmo cobntoaatb
MeCTHOe 3aKOHO/aTeNbCTBO,
npasuna 6e30nacHol sKcnyaTauum
3NeKkTpoobopyAoBaHUA 1 NpaBuna
NPOTUBONOXKAapHOM 6e30NacHOCTY.
dnekTpobesonacHoCTb
NPEAYNPEXAEHUE: OnA cHUxeHuA
pUCKa BO3HUKHOBEHMWA NoXapa
MCMoNb3yiiTe ANA 3aMeHbl
npeaoXpaHUTe N TONbKO
COOTBETCTBYIOLEro TMNa n
HOMMHana.

& MpepocrepexeHns

MpepoTBpalleHmne noxapa
He cTaBbTe Ha ycTpoiicTBO



VCTOYHUKM OTKPBITOTO OTHSA,
Hanpumep ropsiiye cBeyu.
YcraHoBka

YcTaHoBuTe 06opyaoBaHue B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMM,
npvBeeHHbIMM B HacToALLLEM
pyKoBozcTBe.

Bo un3bexkaHue TpaBM yCTPOMCTBO
HeobX04MMO HaZeXHO 3aKpenuTb Ha
NOTO/IKE UK CTEHE COTNAacHO
MHCTPYKUMAM MO yCTaHOBKe.
Y6eaunTech B HAAUUYUK JOCTAaTOYHOMO
MecTa ANA YCTAHOBKM YCTPOMCTBA M
aKceccyapos.

Y6eaunTech, YTO CTeHa J0CTaTOUHO
NpoYHas, YTobbI BblgepKaTb
8-KpaTHbIii BEC YCTPOWCTBA M €70
KpenieHus.

Y6eauTech, 4To NUTaHUE OTKNIOUEHO,
npexze Yem NoAKAO4aTbL Kabenu,
yCTaHaBNMBaTb UK pasbupaTtb
yCcTpoitcTBO.

TpaHcnopTuposka

Mcnonb3yitte opUriHanbHyto unm
CXOXYIO YNaKOBKY ANA
TPaHCMOPTMPOBKM YCTPOICTBA.

He poHsaiiTe n He yaapaite
YCTPOMCTBO.

dnekTponutaHue

Mcnonb3yitte agantep nuTaHua,
noctas/ifAemblin
cepTonLMpoBaHHbIM
usrotosuTenem. PekomeHayetca
MCNO/bL30BaTh OTAE/bHbIE a4anTepbl
NWUTaHWA ANA KaX4O0ro yCTPoICTBa,
TaK KaK neperpyska ajantepa MoxeT
MPUBECTM K Neperpesy u/unu
BO3HWKHOBEHWIO NOXapa.
TexHuyeckoe o6cnyxusaHue

Ecnv nspenve He pabotaet
A0MKHbIM 06pa3om, obpaTutech K
ZAMnepy MAK K cneuuanucTam
6AMKalLLIEro CepBUCHONO LieHTpa.
KomnaHua-usrotosutesb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 33 HEUCNPABHOCTH,
BO3HMKLLUME B pesynbTaTe
HecaHKLMOHMPOBAHHOTO PEMOHTa

WN TEXHUYECKOTO 06CYKMBAHMUA.
HeKoTopble KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA
TpebyioT perynapHoi 3ameHbl.
CpefHUit CPOK CNyKbbl 3TUX
KOMMOHEHTOB MOKET pasnuyaTbes,
NO3TOMY COBETYEM MEPUOANYECKM UX
nposepATb. MoAPO6HOCTU yTOUHANTE
y npogasua.

Ouuctka

LN OUMUCTKM BHYTPEHHUX U
HapyHbIX NOBepPXHOCTEMN
MCMONb3YIATE MATKYIO U CYXYIO TKaHb.
3anpeLuaerca Ucnonb3oBaTb
Lle/I04Hble MOloLLMe CpeAcTBa.
TpeboBaHusa Kk paboueii cpege

Mpu ncronbzosaHum nto6oro
nasepHoro o6opyaoBaHuA
ybeaunTtech, YTo B 06bEKTUB
YCTpOIcTBa He nonajaeT nasepHbli
NIyd, MHaYe OH MOMKET BbITOPeTb.

He HanpasnsiiTe otBepcTue
YCTPOWCTBA Ha CONHLE UK Apyrue
APKMEe UCTOYHUKN CBETa.

[l obecneyeHna Hagiexalumx
YCNI0BMiA 3KCNyaTaLUm 1
npesoTBpaLieHNa neperpesa
TpebyeTca xopoluas BEHTUAALMA.
3ANPEWAETCA yctaHaBaunBaTb
YCTPOICTBO B YCNOBUAX BO3AENCTBUA
3KCTPEMAabHO BbICOKMX N HU3KUX
Temnepatyp, Mbln, KOPPO3UIHDIX,
CONEBbIX 1 LLE/IOYHDBIX BELLECTB, a
TaKKe BO BNIAXKHOW cpege.
TpeboBaHWA K TemnepaTtype u
BNIAXKHOCTU NpUBE/EHbI B
TEXHUYECKUX XapPaKTepUCTuKax
yCTpOMCTBa.

3ANPEWAETCA ycTtaHaBAunBaTb
YCTPOWCTBO B YC/IOBMAX BO3/ENCTBUA
CUNBHOTO 3/1eKTPOMArHUTHOro
U3NyYeHnA.

KHonKa noaauv aKcTpeHHoro
CUrHana Tpesoru

Ec/in ycTpoCTBO UCnycKaeT Apim,
HeNpUATHBbIN 3anax Uin Wym,
He3amMe//IMTe/IbHO OTK/IouNTe
3N1eKTPONNTaHNe, U3BNEKUTE WHYP
nUTaHUA U 06paTUTECh B CEPBUCHBIN



LEHTP.

YKpaiHcbKka

FE 30BHiLLHIN BUrNAA BUPOBY
306paKeHO NuLle AN AOBIAKY;

BUINAL GaKTUYHOrO BUPODY MoKe

BiApi3HATUCA.

YcTaHOBNEHHA KOXYXa i1 Kamepu

(ctop.2-A)

YcTaHOBNEHHA KOXKyXa Ha

KPOHWTEtH (cTop. 4 — B)

Mpumimka:

KpOKM BCTaHOBNEHHA ANA Pi3HUX

TUNiB Kamep ofHaKoBi. Ha cxemax

HaBeZieHWit OAMH 3 TUNiB ANA

npuKnagy.

© 2022 Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Yci npaBa
3acTepexeHo.

Mpo uto IHCTpyKUito

Lia IHCTPYKLiA MICTUTb BKa3iBKK 3
BUKOPUCTaHHA BMpoby Ta KepyBaHHA
HUM. PUCYHKW, giarpamm,
306paskeHHA Ta BcA iHWA iHpopmaLia
B LbOMY JLOKYMEHTi HafJaeTbCA NnLle
ANA ONUCY Ta NOACHEHHA.
IHdopMmaLia, WO MICTUTLCA B
IHCTpYKUIi, MOKe 3miHIoBaTUCA Be3
nonepeXeHHA BHacAifoK
OHOB/IEHHA MPOLUMBKM YU 3 HLIMX
NPUYKH. 3 OCTaHHbBOLO BEPCI€Elo L€l
IHCTPYKLT MOXKHa 03HalloMUTUCA Ha
sebcaitti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
BuKopucTOBY#iTE [HCTPYKLitO Mig,
Harnagom daxisLis, AKi HaBYeHi
obcnyrosysaT Bupib.

Toprosi mapku

HIKVISION tainwi TOprosi
MapKu Komnaii Hikvision i norotunu
€ BNacHicTio KomnaHii Hikvision y
PI3HUX IOPUCAMKLLIAX.

IHWi HaBeAEeHi TOprosi mapKku Ta
JNIOTOTUMM € BNACHICTIO iX BigNOBigHUX
BNIaCHUKIB.
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OBMEEHHSA BIAMOBIAA/IHOCTI
B MAKCUMAJIbHUX MEXAX,
[03BO/IEHNX 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO TA
OMUCAHWUW BUPIB, 3 NOrO
AMAPATHWM, MPOTPAMHUM TA
MIKPOMPOTPAMHUM
3ABE3MEYEHHAM, HALAKOTBCA «AK
€» TA «31 BCIMA HELO/IKAMM TA
NMOMWAKAMM». HIKVISION HE
HAZLAE YOLHWX TAPAHTIV, ABHUX
ABO OYIKYBAHWX, BK/TIOYAIOUM,
BE3 OBMEMEHb, KOMEPLIMHI
AKOCTI, 3AL0BIIbHY AKICTb ABO
NPULATHICTb /1A XAPAKTEPHOI
METU. BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIABYBAETHCA HA BALL BIACHMN
PU3UNK. KOMMAHIA HIKVISION HI B
AKOMY PA3I HE HECE
BIAMOBISA/ILHOCTI NEPEL BAMU
3A BYZb-AKI CMELIA/IBHI, IOTYHO
BUTIKAOYI, BUMALKOBI ABO
HEMPAMI 3BUTKM, BK/IOYAKOYH,
KPIM IHLIOTO, MOLUKOMKEHHS,
LU0 BEAYTb 10 BTPATU
KOMEPLIAHOTO NMPUBYTKY,
NEPEPUBAHHA A1/10BOT
AKTUBHOCTI ABO BTPATU LAHMX,
NCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATU
[LOKYMEHTALLIT, HEBAX/IMBO, 4K
BHAC/IILOK NMOPYLLUEHHA
KOHTPAKTY, LIMBIZIbHOrO
MPABOMOPYLLUEHHA (BK/TIOYAIOYM
HEABAICTb), BIAMOBIAABHOCTI
3A BMPIB, ABO IHLUMM YYHOM,
MOB’A3AHUX 3 BUKOPUCTAHHAM
BUPOBY, HABITb AKLLO KOMMAHIA
HIKVISION NOBIAOM/IANA PO
MOM/IMBICTb TAKMX 3BUTKIB ABO
BTPAT.

BW YCBILOMJIIOETE, LLIO MPUPOLA
IHTEPHETY HECE NMPUTAMAHHI
PU3VKM [L/1A BE3MEKM, | KOMTAHIA
HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAIKOI
BIANOBISA/IBHOCTI 3A
HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IZEHUIRHOCTI ABO IHLUI
3BUTKM B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCbKMX ATAK, 3APAXEHbD



BIPYCAMM ABO IHLUWNX PU3KKIB
[NA BE3MEKN B IHTEPHETI, OLHAK,
KOMTMAHIA HIKVISION B PA3I
HEOBXIAHOCTI HAOACTb
CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.
BW NOTOAKYETECH
BUKOPWCTOBYBATM LIEM BUPIB Y
BIAMOBIAHOCTI A0 BCIX
3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | BU
HECETE OHOOCIBHY
BIAMOBIAA/IBHICTb 3A
3ABE3MEYEHHA BUKOPUCTAHHA
BWPOBY BIAMNOBIAHO A0
3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY.
30KPEMA, B/ HECETE
BIAMOBIAA/BHICTb 3A
BMKOPUCTAHHSA LIbOrO BUPOBY
CNOCOBOM, AKWUIN HE MOPYLLYE
MPABA TPETIX CTOPIH,
BK/IOYAKOYM, BE3 OBMEXKEHD,
MPABA PO3TOJIOLLEHHS, MPABA
IHTENEKTYA/IbHOT BJIACHOCTI TA
IHLWWI MPABA LLLOAO
KOH®ILEHUIHOCTI. BU HE
NMOBUHHI BUKOPUCTOBYBATM LIEV
BWPIB AN1A BY/[b-AKOTO
3ABOPOHEHOTO KIHLEBOTO
MPU3HAYEHHSA, BK/TIOYAIOYM
PO3POBKY BUPOBHWLITBA 36POI
MACOBOTO 3HULLEHHA, PO3POBKY
BUPOBHWLITBA XIMIYHOT ABO
BIONOTIYHOI 36POI, BYAb-AKI Al B
KOHTEKCTI, MOB’A3AHOMY 3
ALEPHOIO BUBYXOBOIO
PEYOBMHOIO ABO HEBE3MEYHUM
ALEPHUM NAIMBHUM LMKIOM,
ABO HA MIATPUMKY NOPYLEHb
MPAB /IIOANHW.

Y PA3I BYib-AKNX NPOTUPIY MIX
LIMM KEPIBHWULITBOM TA
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM,
OCTAHHIV MAE NEPEBATY.

[Aeknapauia BignosigHocTi
HOPMaTMBHUM BUMOTam LOA0
06MeXKeHHA BUKOPUCTAHHA
wKignueux peyosuH (RoHS)
c E Lie# Bupi6 i akcecyapu o
HbOTO (AKLLO € B KOMMNNEKTI)

BiANOBIAAIOTE YNHHUM
rapMOHi30BaHNM EBPONENCHKUM
CTaHfapTam, nepeniyeHnm y
[VpeKTUBi Woa0 0BMeKeHH: BMICTY
WKignmemx peyosuH (RoHS)
2011/65/€C.

IHCTPYKUii wopao 6e3nekn

Ysara!
3aKoHM Ta HOpMU
MpucTpilt cnig BUKOPUCTOBYBATYH 3
AOTPUMAHHAM MiCLLeBUX 3aKOHIB,
€/1eKTPOTEXHIYHNX HOPM Ta NPaBuA
NPOTUNOXKEKHOT Be3neKku.
EnektpuuHa 6esneka
OBEPEXHO: [InA 3MeHLWeEHHA pU3nKY
NoXexi 3amiHiolTe nne Ha
3anobiKHMK TaKOro X TUny i 3
TaKMMM XK XapaKTepUCTUKamm.

& O6eperkHo!

3anob6iraHHA noXexi
3360pOHAETLCA PO3MILLyBaTH HaA
obnafgHaHHI AxXepena BigKpUTOro
BOTHI0, AK-OT CBIYKM, AKI rOpATb.
YcraHOBNEHHA

YcTaHosntolTe 061aAHAHHA
BiZNOBIAHO A0 BKA3iBOK y Uil
IHCTPYKLT.

o6 YHUKHYTW TpaBm, Lie
061afHaHHA CNip HAAIMHO 3aKpinnUTK
Ha cTeni/cTiHi BignosiaHo Ao
BKa3iBOK L0A0 BCTAHOB/IEHHA.
3abesneyte JOCTaTHBLO MicLA ANA
BCTaHOB/IEHHA NPUCTPOIO Ta
[0[,aTKOBOTO NPUNaAaA.
lMepekoHaiiTecs, WO CTiHa JOCTaTHbO
MilHa, WwWob BUTPMMYBaTH Bary, y

8 pasis binbLuy 3a Bary npucTpoto Ta
KpinneHHA.

Mepw Hix nia’eaHyBaTh,
BCTaHOB/OBaTU abo po3bupatu
NPUCTPIl, NepekoHalTecs, Wo
YKMB/IEHHA Bif efHaHO.
TpaHcnopTyBaHHA



Mig yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraite
NpUCTpil B opuUriHanbHoMy abo
noaibHomy nakyBaHHi.

He ponyckaiite nagiHHa Bupoby abo
BM/IMBY Ha HbOTO MeXaHI4HUX yAapiB.
HusneHna

BuKopuWCTOBYIiTE afanTep XMBIEHHA
cepTndikoBaHUX BUPOBHMKIB.
PekomeHzyeTbcs 3a6e3neumntn
HesanexHuit afanTep XUBNEHHsA ANA
KOHOTO MPUCTPOIO, OCKINbKM
nepeBaHTaXKeHHA afjanTepa Moxe
CMPUYUHUTM NeperpiBaHHA abo
MOXKENY.

TexHiuHe o6cnyrosyBaHHA

AKLO BUPI6 He NpaLoe HaeXHUM
YMHOM, 3BEPHITbCA [0 BaLIOTO
Avnepa abo Haitbanxuoro
cepBiCHOro UueHTpy. Mu He Hecemo
YKOAHOI BiANOBIAaNbHOCTI 33
npobnemu, AKi BAHUKAN BHACNIJOK
He/j03B0/IEHOrO PEMOHTY U
pornagy.

MpuCTpiit MicTUTb AeKinbKa
KOMMOHEHTIB, AKi HeobXigHO
perynapHo 3amiHATH. CepefHiit
TepMiH CyX6W pi3HUTbCA, TOMY
PEKOMEHAYETLCA PErynapHo
nepesipATH Li KOMNOHeHTU. [ina
nopaTkosoi iHpopmalii 3BepTaittech
10 BaLLOTro Aunepa.

YuweHHa

JNA YALEHHA BHYTPILIHIX | 30BHILHIX
NOBEPXOHb BUKOPUCTOBYITE M'AKY
CyXy TKaHuHy. He BUKopucToByiiTe
NYXKHI MUtoYi 3acobu.

YMoBM ekcnayatauii

Mig yac BUKopucTaHHA ByAb-AKoro
NasepHoro obnagHaHHA CRigkyiiTe 3a
MM, Wo6 NasepHUIt NPOMIHb He
noTpannss Ha 06’eKTUB NPUCTPOIO,
aziXke Le Moxe NpU3BecTU 4o Moro
neperopaHHA.

He cnpamoByiiTe BiKOHLE KOXyXa Ha
COHUe abo iHWi Aykepena ACKpaBoro
cBitTna.

LLlo6 YHMKHYTW HaKoMUYeHHs Tenna,
Y HanexHomy po6oyomy

cepeaoBuLi NoTpibHa xopoLwa
BEHTUNALA.

HE BMKOpUCTOBYITE NPUCTPIl Y
HaA3BUYaAHO CNEKOTHOMY,
XOI0AHOMY, 3aMUNEHOMY,
KOPO3iiHOMY, CONbOBO-YKHOMY
a6o Bosoromy cepefoBULL.
IHbOpMaL;to Woo TEMNEPATYPU Ta
BOJIOTOCTi AWB. Y AOKYMEHTALT A0
npucTpoio.

HE nigaasaiite npuctpiit Bnansy
CUNBHOTO e/1eKTPOMArHiTHOro
BUMPOMIHIOBaHHA.

ABapiitHi cutyauii

AKLO NPUCTPIl BUNYCKAE 1M, 3anax
260 BMAAE WYM, HETaiHO BUMKHITb
YKWUBNEHHS, Bi4'eaHalTe Kabenb
YKMBJIEHHA Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUI
LeHTp.
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